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Preface

It is a pleasure to present to scholars and students of the ancient Hebrew 
language Yodh–Lamedh, the fourth Volume of The Dictionary of Classical Hebrew 
Revised (DCHR), 2 years after the publication of the third volume of this nine 
volume revision of The Dictionary of Classical Hebrew (DCH), and 28 years after 
the corresponding volume of DCH appeared in 1998. It has taken 2 years 
particularly because of the publication of The Shorter Dictionary of Classical 
Hebrew Revised (SDCHR) in 2025, which was always planned by David J.A. 
Clines (1938-2022) to appear in print before all nine volumes were produced, 
so that scholars might have access to the most essential elements of DCHR as 
soon as possible.
	 The present volume, DCHR IV, contains some 1557 words (lemmas), of 
which 573 are ‘new words’ (i.e. not in BDB); DCHR IV thus adds c. 60.4% to 
the number of words for Yodh–Lamedh that are to be found in BDB and other 
Hebrew dictionaries. DCHR IV also has some 40% more material than DCH 
IV, which consists of many thousands of additions and corrections, references 
to the multitude of Dead Sea Scrolls texts and inscriptions published since 
1998, and a much expanded Bibliography. It is anticipated that the subsequent 
volumes of DCHR will be published at a somewhat swifter pace, with Volumes 
V to IX arriving by 2028, as well as The Concise Dictionary of Classical Hebrew 
Revised in 2026. Volumes IV to IX were all planned by David J.A. Clines in his 
editorial role for DCHR together with David M. Stec as the Research Associate 
of the project,. Now the work of collating the present and forthcoming volumes 
sits entirely with David Stec.
	 The Dictionary of Classical Hebrew Revised as a whole makes approxi-
mately 100,000 improvements to DCH, it is about 25% longer than DCH, and 
has about 2,700 more ‘new words’ (i.e. words not in BDB) than were in DCH. 
The distinctive features of DCHR as compared with DCH, most notably its 
indication of byforms, synonyms, verbal nouns, denominative verbs, loan-
words and semantic fields, have already been introduced in the preceding 
volumes of DCHR. A particular word should be added here about the coverage 
of synonyms in the present volume.
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	 This is the first volume of DCHR to make use of the final version of 
the sets of synonyms, which was first published in full in SDCHR. The 
compilation of the sets of synonyms was an ongoing process, which began 
with work on the first volume of DCHR and was brought to completion only 
with the production of SDCHR. David Clines created the sets of synonyms 
which appeared in DCHR I and II, and most of those in DCHR III. David Stec 
then worked through the material to be included in the remaining volumes of 
DCHR and compiled sets of synonyms for all the words which hitherto lacked 
them, and he also updated the synonym sets to be found in the first three 
volumes of DCHR and added some additional sets for these volumes where 
needed. It is intended that the full version of these sets of synonyms should 
again be reproduced in DCHR IX.
	 The compiling of sets of synonyms is not an exact science. English 
words can have a very wide range of meaning. For example, the verb “deliver” 
includes such diverse senses as hand over, bring to birth and save, and the verb 
“settle” embraces such senses as decide, set up home and sink down. Some 
readers might want to question why certain synonym sets take in such a wide 
range of senses, while others are devoted more narrowly to a particular sense. 
Moreover, English itself has a very extensive treasury of synonyms, due in 
part to the diversity of languages which have contributed to the development 
of its vocabulary. 
	 It is not always easy to decide which English words should be regarded 
as synonyms of one another, since their semantic ranges may only partially 
overlap. Thus readers may think that in some cases separate synonym sets 
have been unnecessarily created for words which in English are essentially 
synonyms of each other, or at least which have an extensive semantic overlap. 
Judgment has to be exercised in each case, and it is doubtless the case that 
no two persons would go about the task of compiling sets of synonyms in 
exactly the same way. Some inconsistency of practice within and between 
our synonym sets may readily be acknowledged. For example, in some cases 
the paragraph number for the dictionary entry having the particular sense 
specified is given, whereas in others it is not. In a few cases active and passive 
uses of verbs have separate synonym sets, but more often passive uses are 
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subsumed under a synonym set with an active title. Despite these caveats, we 
are proud to present this feature of our Dictionary, which is found in no other 
Hebrew lexicon.

DMS
Sheffield
October 2025

DJAC
Sheffield
October 2022
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THE SOURCES 
 
 

These pages are a supplement to the record of our sources given in the 
Introduction in DCHR, I, pp. 32-68. 
 
1. Ben Sira 
 
DCH and likewise the first two volumes of DCHR followed the edition of 
Academy of the Hebrew Language in using the original Hebrew system of 
references, as witnessed by the Old Latin. However in the Greek manuscript 
tradition two sections became transposed: 30.25–33.13a and 33.13b–36.16a. 
The numbering system used in the Greek mss has been followed by English 
versions, Accordance and many scholarly works. Since most of our readers 
are likely to more familiar with references given according to the latter rather 
than the former system, from the present volume onwards for these sections 
of Ben Sira the reference as taken from the AHL edition is first given, and this 
is followed in brackets by the reference as found in Accordance. 
 
 The reader may find it convenient the have the following list of such 
references (in some cases EVV have a verse number which differs slightly 
from that of Accordance given in brackets): 
 
3025 (3317) 
3026 (3318) 
3027 (3319) 
3028 (3320) 
3029 (3321) 
3030 (3322) 
3031 (3323) 
3032 (3324) 
3033 (3325) 
3034 (3326) 
3035 (3327) 

3036 (3328) 
3037 (3329) 
3038 (3330) 
3039 (3331) 
3040 (3332) 
311 (341) 
3211 (3511) 
3212 (3512) 
3213 (3513) 
3214 (3514) 
3215 (3515) 

3216 (3516) 
3217 (3517) 
3218 (3518) 
3219 (3519) 
3220 (3520) 
3221 (3521) 
3222 (3522) 
3223 (3523) 
3224 (3524) 
3225 (3525) 
3226 (3526) 
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331 (361) 
332 (362) 
333 (363) 
334 (364) 
335 (365) 
336 (366) 
337 (367) 
338 (368) 
339 (369) 
3310 (3610) 
3312 (3612) 
3313 (3613a; 3025) 
341 (311) 
342 (312) 
343 (313) 
344 (314) 
345 (315) 
346 (316) 
347 (317) 
348 (318) 
349 (319) 
3410 (3110) 
3411 (3111) 
3412 (3112) 
3413 (3113) 
3414 (3114) 
3415 (3115) 
3416 (3116) 

3417 (3117) 
3418 (3118) 
3419 (3119) 
3420 (3120) 
3421 (3121) 
3422 (3122) 
3423 (3123) 
3424 (3124) 
3425 (3125) 
3426 (3126) 
3427 (3127) 
3428 (3128) 
3429 (3129) 
3430 (3130) 
3431 (3131) 
351 (321) 
352 (322) 
353 (323) 
354 (324) 
355 (325) 
356 (326) 
357 (327) 
358 (328) 
359 (329) 
3510 (3210) 
3511 (3211) 
3512 (3212) 
3513 (3213) 

3514 (3214) 
3515 (3215) 
3516 (3216) 
3517 (3217) 
3518 (3218) 
3519 (3219) 
3520 (3220) 
3521 (3221) 
3522 (3222) 
3523 (3223) 
3524 (3224) 
361 (331) 
362 (332) 
363 (333) 
364 (334) 
365 (335) 
366 (336) 
367 (337) 
368 (338) 
369 (339) 
3610 (3310) 
3611 (3311) 
3612 (3312) 
3613 (3313) 
3614 (3314) 
3615 (3315) 
3616 (3316a; 3613b)

In 3617–31 AHL and Accordance have the same refs, but EVV (e.g. RSV, REB) 
have verse numbers which are lower by 5, e.g. 3617 is 3612 in EVV. 
 
2. Qumran and Related Texts 
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We should point out that some of the Qumran texts in the list of sources in 
DCHR are widely known (e.g. in DSSSE and in Accordance) by other names: 
1QSa (1Q28a) was Community Rule but is now Rule of the Congregation  
1QSb (1Q28b) was Community Rule but is now Rule of Benediction  
What DCHR continues to refer to as the Jeremiah Apocryphon is also widely 
known as Pseudo-Moses. Thus:  

4QapJerCa (4Q385a) is also 4QpsMosa 
4QapJerCb (4Q387) is also 4QpsMosb and 4Q387a (4QapJerCf) 
4QapJerCc (4Q388a) is also 4QpsMosc 
4QapJerCd (4Q389) is also 4QpsMosd 
4QapJerCe (4Q390) is also 4QpsMose 

 The following Qumran biblical manuscripts should be added to the list of 
non-biblical manuscripts in DCHR, I, pp. 34-48. These are the biblical 
manuscripts which have been read for their variants from MT. Only variants 
strictly relevant to the Dictionary are included; thus purely orthographic 
variants, the presence or absence of w waw or the object marker Ata, or the 
article, absence of words that are present in the MT, variants in number in 
nouns and verbs, and variants in the tense of verbs (unless there is a 
difference in sense) are not registered. The interest of the Dictionary in these 
biblical manuscripts is to report occurrences and uses of words not found in 
the corresponding place in the Masoretic text of the Hebrew Bible. 
 The variants have been gathered from the textual notes in published 
editions of scrolls). In identifying variants reference has also been constantly 
made to the Accordance module DSS-Bible Canonical Order, where the texts 
of all Qumran manuscripts containing any particular verse of the Hebrew 
Bible are arranged together, facilitating a correct citation of the location of all 
variants. 
 In this list, following the format of the list of non-biblical scrolls in DCHR, 
I, pp. 34-48, the five columns have the following contents: 

1. The first column gives the siglum of the text that is used in the
Dictionary. 

2. The second column gives the Cave and scroll number of the texts we
refer to by their abbreviated name. 
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 3. The third column gives a longer name of the text. 
 4. The fourth column cites the edition of the text we have used for this 
Dictionary.  
 5. The fifth column gives the page references to the treatment of the text 
(with a list of its contents and a bibliography) in Florentino García Martínez 
and Eibert J.C. Tigchelaar, The Dead Sea Scrolls Study Edition (2 vols.; Leiden: 
Brill, 1997, 1998). This edition does not print the text of the biblical manu-
scripts (though it presented both the text and a translation of the non-biblical 
manuscripts). 
 
Siglum No. Name / Description Edition Used  DSSSE pp. 
         
Cave 1 
1QGen 1Q1 Genesis DJD, I, 49-50  1 
1QDeuta 1Q4 Deuteronomya DJD, I, 54-47  2 
1QDeutb 1Q5 Deuteronomyb DJD, I, 57-62  2 
1QExod 1Q2 Exodus DJD, I, 50-51  1 
1QJudg 1Q6 Judges DJD, I, 62-64  3 
1QpaleoLev–Numa 

 1Q3  paleoLeviticus–Numbersa  
1QpaleoLevb 

 1Q3a  paleoLeviticusb DJD, I, 51-54  1-2 
1QSam 1Q7 Samuel DJD, I, 64-65  3 
 
Cave 2 
2QGen 2Q1 Genesis DJD, III, 48-49  209 
2QDeuta 2Q10 Deuteronomya DJD, III, 60  211 
2QDeutb 2Q11 Deuteronomyb DJD, III, 60-61  211 
2QDeutc 2Q12 Deuteronomyc DJD, III, 61-62  212 
2QExoda 2Q2 Exodusa DJD, III, 49-52  209 
2QExodb 2Q3 Exodusb DJD, III, 52-55  209 
2QExodc 2Q4 Exodusc DJD, III, 56  210 
2QpaleoLev 2Q5 paleoLeviticus DJD, III, 56-57  210 
2QNuma 2Q6 Numbersa DJD, III, 57-58  210 
2QNumb 2Q7 Numbersb DJD, III, 58-59  210 
2QNumc 2Q8 Numbersc DJD, III, 59  211 
2QNumd 2Q9 Numbersd? DJD, III, 59-60  211 
2QJer 2Q13 Jeremiah DJD, III, 62-69  212 
 
Cave 4 
4QCanta 4Q106 Song of Songsa DJD, XVI, 199-204 288-89 
4QCantb 4Q107 Song of Songsb DJD, XVI, 205-18 289 
4QCantc 4Q108 Song of Songsc DJD, XVI, 219  289 
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4QChron 4Q118 Chronicles  DJD, XVI, 295-97 292-93 
4QDana 4Q112 Daniela  DJD, XVI, 239-54 290-91 
4QDanb 4Q113 Danielb  DJD, XVI, 255-67 291 
4QDanc 4Q114 Danielc  DJD, XVI, 269-77 291-92 
4QDand  4Q115 Danield  DJD, XVI, 279-86 292 
4QDane 4Q116  Daniele DJD, XVI, 287-89 292 
4QDeuta 4Q28 Deuteronomya DJD, XIV, 7-8  253 
4QDeutb 4Q29 Deuteronomyb DJD, XIV, 9-14 253 
4QDeutc 4Q30 Deuteronomyc DJD, XIV, 15-34 253-54 
4QDeutd 4Q31 Deuteronomyd DJD, XIV, 35-38 254 
4QDeute 4Q32 Deuteronomye DJD, XIV, 39-44 254-55 
4QDeutf 4Q33 Deuteronomyf DJD, XIV, 45-54 255 
4QDeutg 4Q34 Deuteronomyg DJD, XIV, 55-59 255 
4QDeuth 4Q35 Deuteronomyh DJD, XIV, 60-70 255-56  
4QDeuti 4Q36 Deuteronomyi DJD, XIV, 71-74 256 
4QDeutj 4Q37 Deuteronomyj DJD, XIV, 75-91 256-57 
4QDeutk1 4Q38 Deuteronomyk1 DJD, XIV, 93-98 257 
4QDeutk2 4Q38a Deuteronomyk2 DJD, XIV, 99-105 257 
4QDeutk3 4Q38b Deuteronomyk3 DJD, XIV, 107  257 
4QDeutl 4Q39 Deuteronomyl DJD, XIV, 109-12 258 
4QDeutm 4Q40 Deuteronomym DJD, XIV, 113-16 258 
4QDeutn 4Q41 Deuteronomyn DJD, XIV, 117-28 258-59 
4QDeuto 4Q42 Deuteronomyo DJD, XIV, 129-33 259 
4QDeutp 4Q43 Deuteronomyp DJD, XIV, 135-36 259 
4QDeutq 4Q44 Deuteronomyq DJD, XIV, 137-42 260 
4QpaleoDeutr 4Q45 paleoDeuteronomyr DJD, IX, 131-52 260 
4QpaleoDeuts 4Q46 paleoDeuteronomys DJD, IX, 153-54 260-61 
4QExodb 4Q13 Exodusb DJD, XII, 79-95 245 
4QExodc 4Q14 Exodusc DJD, XII, 97-125 245-46 
4QExodd 4Q15 Exodusd DJD, XII, 127-28 246 
4QExode 4Q16 Exoduse DJD, XII, 129-31 246 
4QExod–Levf 4Q17 Exodus–Leviticusf   DJD, XII, 133-44 246-47 
4QExodg 4Q18 Exodusg DJD, XII, 145-46 247 
4QExodh 4Q19 Exodush DJD, XII, 147  247 
4QExodj 4Q20 Exodusj DJD, XII, 149-50 247 
4QExodk 4Q21 Exodusk DJD, XII, 151  247-48 
4QpaleoExodm  4Q22 paleoExodusm DJD, IX, 53-130 248-49 
4QEzr 4Q117 Ezra  DJD, XVI, 291-93 292-93 
4QGen–Exoda 4Q1 Genesis-Exodusa DJD, XII, 7-30  240 
4QGenb 

4Q2 Genesisb DJD, XII, 31-38 240-41 
4QGenc  4Q3 Genesisc DJD, XII, 39-42 241 
4QGend 

4Q4 Genesisd DJD, XII, 43-45 241 
4QGene  4Q5 Genesise DJD, XII, 47-52 241 
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4QGenf  4Q6 Genesisf DJD, XII, 53-55 242 
4QGeng  4Q7 Genesisg DJD, XII, 57-60 242 
4QGenh1  4Q8 Genesish1 DJD, XII, 61-62 242 
4QGenh2 

4Q8a Genesish2 DJD, XII, 62  242 
4QGenh-para 

4Q8b Genesish-para DJD, XII, 62-63 243 
4QGenj 4Q9  Genesisj DJD, XII, 65-73 243 
4QGenk  4Q10 Genesisk DJD, XII, 75-78 243 
4QpaleoGen–Exodl 4Q11

 
 paleoGenesis–Exodusl  DJD, IX, 17-50 244 

4QpaleoGen–Exodm  
4Q12

 
 paleoGenesis–Exodusm 

DJD, IX, 51-52 245 
4QpapGeno 4Q483 Genesiso DJD, VII, 2  965 
4QGenn  4Q576 Genesisn DJD, XXV, 191-93 1124 
4QJoba 4Q99 Joba 

DJD, XVI, 171-78 287 
4QJobb 4Q100 Jobb 

DJD, XVI, 179-80 287 
4QLam 4Q111 Lamentations DJD, XVI, 229-33 290 
4QLev–Numa  4Q23 Leviticus–Numbersa DJD, XII, 153-76 249-50 
4QLevb 4Q24 Leviticusb DJD, XII, 177-87 250 
4QLevc  4Q25 Leviticusc DJD, XII, 189-92 250-51 
4QLevd 4Q26 Leviticusd DJD, XII, 193-95 251 
4QLeve 4Q26a Leviticuse DJD, XII, 197-201 251 
4QLevg 4Q26b Leviticusg DJD, XII, 203-204 251 
4QNumb 4Q27 Numbersb DJD, XII, 205-67 252 
4QpalJobc 4Q101 4QpalaeoJobc DJD, IX, 155-57 287 
4QProva 4Q102 Proverbsa DJD, XVI, 180-82 287 
4QProvb 4Q103 Proverbsb DJD, XVI, 183-86 288 
4QPsa 

4Q83 Psalmsa 
DJD, XVI, 7-22 277 

4QPsb 
4Q84 Psalmsb 

DJD, XVI, 23-48 277 
4QPsc 4Q85 Psalmsc DJD, XVI, 49-61  278 
4QPsd 

4Q86 Psalmsd 
DJD, XVI, 63-71 278 

4QPse 
4Q87 Psalmse 

DJD, XVI, 73-84 279 
4QPsf 4Q88 Psalmsf DJD, XVI, 85-106 280 
4QPsg 

4Q89 Psalmsg 
DJD, XVI, 107-12 282 

4QPsh 
4Q90 Psalmsh 

DJD, XVI, 113-15 282 
4QPsj 4Q91 Psalmsj DJD, XVI, 117-21 282 
4QPsk 

4Q92 Psalmsk 
DJD, XVI, 123-25 283 

4QPsl 4Q93 Psalmsl DJD, XVI, 127-29 283 
4QPsm 

4Q94 Psalmsm 
DJD, XVI, 131-32 284 

4QPsn 
4Q95 Psalmsn 

DJD, XVI, 135-37 284 
4QPso 

4Q96 Psalmso 
DJD, XVI, 139-41 284 

4QPsp 
4Q97 Psalmsp 

DJD, XVI, 143-44 285 
4QPsq 

4Q98 Psalmsq 
DJD, XVI, 145-49 285 

4QPsr 4Q98a Psalmsr DJD, XVI, 151-52 285 
4QPss 4Q98b Psalmss DJD, XVI, 153-54 285 
4QPst 4Q98c Psalmst DJD, XVI, 155  285 
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4QPsu 

4Q98d Psalmsu 
DJD, XVI, 157  285 

4QPsv 
4Q98e Psalmsv 

DJD, XVI, 159  285 
4QPsw 

4Q98f Psalmsw 
DJD, XVI, 161-62 – 

4QPsx 
4Q98g Psalmsx 

DJD, XVI, 163-67 – 
4QPs122 4Q522 ProphJosh DJD, XVI, 169-70 1046-47 
4QQoha 4Q109 Qoheleta DJD, XVI, 221-26 289 
4QQohb 4Q110 Qoheletb DJD, XVI, 227  290 
4QRutha 4Q104 Rutha 

DJD, XVI, 187-89 288 
4QRuthb 4Q105  Ruthb  DJD, XVI, 191-94 288 
 
Cave 5 
5QDeut 5Q1 Deuteronomy DJD, III, 169-71 1129 
 
Cave 6 
6QpaleoGen 6Q1 paleoGenesis DJD, III, 105-106 1146 
6QpaleoLev 6Q2 paleoLeviticus DJD, III, 106  1146 
6QpapDeut?  6Q3 Deuteronomy? DJD, III, 106-107 1146 
 
Cave 8 
8QGen 8Q1 Genesis DJD, III, 147-48 1164 
 
Cave 11 
11QpaleoLeva  11Q1 paleoLeviticus FM   1170 
11QLevb 11Q2 paleoLeviticus DJD, XXIII, 1-9 1170-71 
11QPsa 11Q5 Psalms Scroll DJD, IV, DJD, XXIII, 29-38 1172- 73 
 
The following should be added to list of Murabba‘at texts on p. 49. 
 
Mur 51  letter? DJD, II, 169 
Mur 73-87  ostraca DJD, II, pp. 175-80 
 
The following should be added to the Bibliography to the sources in DCHR, I, 
pp. 50-55. 
 
DJD XII—E. Ulrich et al., Qumran Cave 4. VII Genesis to Numbers (Discoveries in the Judaean 

Desert, 12; Oxford: Clarendon Press, 1994). 
 
DJD XIV—E. Ulrich et al., Qumran Cave 4. IX. Deuteronomy, Joshua, Judges, Kings (Discoveries 

in the Judaean Desert, 14; Oxford: Clarendon Press, 1995). 
 
DJD XVI—E. Ulrich et al., Qumran Cave 4. XI. Psalms to Chronicles (Discoveries in the Judaean 

Desert, 16; Oxford: Clarendon Press, 2000). 
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FM—Freedman, D.N., and K.A. Matthews, with contributions by R.S. Hanson, The Paleo-

Hebrew Leviticus Scroll (11QpaleoLev) (Philadelphia, PA: American Schools of Oriental 
Research, 1985). 

 
Yadin, Yigael, Jonas C. Greenfield, Ada Yardeni and Baruch A. Levine, The Documents from the 

Bar Kockhba Period in the Cave of Letters: Hebrew, Aramaic and Nabataean-Aramaic Papyri 
(Jerusalem: Israel Exploration Society, 2002). 

 
3. Inscriptions 
 
The list of Inscriptions here supplements that in DCHR, I, pp. 55-68  
 
Siglum Edition Used 
 
Abel-beth-maacah inscr.  David, Haaretz (10 January, 2020). 
 
Bullae 3435-44  Deutsch, Fs Deutsch (2015) 
 
Inscr. 3415  Avigad, IEJ 3 (1953) 
Inscr. 3416  Lemaire, RB 83 (1976) 
 
Jar Stamps 2857-74 YSI, 83-106 
Jar Stamps 2875-76  YSI, 107-11 
Jar Stamps 2877-79 YSI, 112-17 
Jar Stamps 2880-83 YSI, 118-25 
Jar Stamps 2884-85 YSI, 128-31 
Jar Stamps 2886-2923 YSI, 132-91 
Jar Stamps 2924-2929 YSI, 192-201 
Jar Stamp 2930 YSI, 206-208 
Jar Stamps 2931-2946 YSI, 209-28 
Jar Stamps 2947-2949 YSI, 229-34 
Jar Stamps 2950-2960 YSI, 235-50 
Jar Stamps 2961-3065 YSI, 256-373 
Jar Stamps 3066-3257 YSI, 374-573 
Jar Stamps 3258-3272 YSI, 574-90  
Jar Stamps 3273-3327 YSI, 595-656 
Jar Stamps 3328-3414 YSI, 657-757 
Jar Stamp 3417 WSS  668 
Jar Stamp 3418 Ofer, Ḥadashot arkheologiyot 90 (1988) 
Jar Stamp 3419  Mazar, Jerusalem Revealed 
Ost. 3419  Vainstub et al., IEJ 66 (2016) 
Ost. 3420-3422  Mendel-Geberovich et al., VT 69 (2019) 
Ost. 3423  Vainstub, ‘Atiqot 72 (2012) 
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Seal 3424  Vainstub et al., IEJ 66 (2016) 
Seals 3425-3428  Ornan et al., ‘Atiqot 60 (2008) 
Seals 3429-3431  Ornan et al., ‘Atiqot 72 (2012) 
 
Weight 2853  Shany, PEQ 99 (1967) 54-55 
Weights 2854-2856  Diringer, PEQ 74 (1942) 
Weight 3432  Macalister, Gezer, II, 291 
Weight 3433  Stern, Biblical Encyclopaedia, 870 
Weight 3434  Sellers, Citadel of Beth-Zur, 60 
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ABBREVIATIONS AND SIGNS 

 
 
TEXTS 
Gn Ex Lv Nm Dt Jos Jg 1 S 2 S 1 K 2 K Is 
Jr Ezk Ho Jl Am Ob Jon Mc Na Hb Zp Hg 
Zc Ml Ps Jb Pr Ru Ca Ec Lm Est Dn Ezr 
Ne 1 C 2 C 
1 Macc 
Si Si(M) (Ben Sira from Masada)  
Si(A-F) (Ben Sira from Genizah mss) 
 
SIGNS AND SYMBOLS 
+ = the following is used in association 
  with the preceding 
:: = the following is used in contrast  
 or opposition to the preceding 
|| = the following is used in parallel to 
 the preceding, or, the following text 
 is parallel to the preceding 
§ = section 
* (at the beginning of an article) = a 
  ‘new word’; see the Bibliography  

 = the following are related words 
 
ABBREVIATIONS 
abbrev. = abbreviation, abbreviated  
abs. = absolute 
abstr. = abstract 
accus. = accusative 
acc. to = according to 
add. = additional (inscription) 
<ADJ> = Adjectives [heading]  
adj. = adjective 
adv. = adverb 
AHL = Academy of the Hebrew 
 Language 
Akk. = Akkadian 
alw. = always 
anat. = anatomical 
aph.= aphel 

app. = apposition 
<APP> = Appositions [heading] 
appar. = apparently 
Arab. = Arabic 
Aram. = Aramaic 
architect. = architectural 
assoc. = associated, association 
Av. = Avestan 
BCE = before the Common Era 
BDB = Francis Brown, S.R. Driver and 
  Charles A. Briggs, A Hebrew and 
  English Lexicon of the Old Testament 
  (Oxford: Clarendon Press, 1906) 
b. = ben (son of) 
BH = Biblical Hebrew 
BHS = Biblia hebraica stuttgartensia 
CE = Common Era 
cent. = century 
cit = quotation in rabbinic literature 
coll. = miscellaneous collocations 
<COLL> = Collocations [heading] 
conj. = conjunction 
consec. = consecutive 
corrupt. = corruption 
cpl = common plural 
cs = common singular 
cstr. = construct 
<CSTR> = Constructs [heading] 
del. = delete 
demonstr. = demonstrative 
denom. = denominative 
der. = derivands, derivatives, i.e. 
  morphologically related forms 
descr. = describing, description 
design. = designation, designating 
DSS = Dead Sea Scrolls 
du. = dual 
E = east 
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edd = reading in (certain) editions of the 
 Hebrew Bible other than BHS 
Eg. = Egyptian 
Elam. = Elamite 
em., see if em., or em. 
emph. = emphatic 
encl. = enclitic 
erased = erased reading 
esp. = especially 
Eth. = Ethiopic 
etym. = etymology 
EVV = English versions 
EW = Eisenman and Wise 
f., fem. = feminine 
fpl = feminine plural 
fr. = fragment 
freq. = frequently 
fs = feminine singular 
gen. = genitive 
gent. = gentilic 
Gk = Greek  
Gnz = Genizah fragment, manuscript 
graf. = graffito 
HALOT = Ludwig Koehler and Walter 
  Baumgartner, The Hebrew and  
 Aramaic Lexicon of the Old Testament  
 (trans. M.E.J. Richardson; Leiden: E.J. 
  Brill, 1994–2000), 5 vols. 
Heb. = Hebrew 
hi. = hiphil 
Hitt. = Hittite 
HN = William Horbury and David Noy, 
 Jewish Inscriptions from Graeco-Roman 
 Egypt (Cambridge: Cambridge  
 University Press, 1992) 
ho. = hophal 
hom. = homonym 
hotp. = hothpael, hothpaal 
htp. = hithpael 
htpal. = hithpalel 
htpalp. = hithpalpel 
htpo. = hithpoel 
htpol. = hithpolal, hithpolel 

Hurr. = Hurrian 
I = inscription 
ident. = to be identified, identical 
if em. = the foregoing results from  
 an emendation 
impf. = imperfect 
impv. = imperative 
incl. = including 
indef. = indefinite 
inf. = infinitive 
infreq. = infrequently 
ins. = insert 
inscr. = inscription 
intens. = intensive 
interj. = interjection 
intrans. = intransitive 
interrog. = interrogative 
Kh. = Khirbet 
km = kilometre 
Kt = ketiv 
L = Leningrad Codex (Codex 
 leningradensis B19 A),  
 text of BHS 
Lat. = Latin 
lit. = literally 
m., masc. = masculine 
mg = marginal (i.e. sublinear or 
 supralinear) reading 
MH = Mishnaic Hebrew 
mi. = mile 
M.Iran. = Middle Iranian 
mod. = modern 
mpl = masculine plural 
ms = manuscript (in morphology), 
 masculine singular 
M.Iran. = Middle Iranian 
MT = Masoretic Text 
N = north 
n. = noun 
NE = north-east 
ni. = niphal 
nithp. = nithpael 
nom. cl. = noun clause, nominal clause  
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Abbreviations and Signs

<NOM CL> = Nominal Clauses [heading] 
ntp. = nithpael 
nu. = nuphal (ni. mixed with pu.) 
NW = north-west 
obj. = object 
<OBJ> = Objects [heading] 
Occ = occidental (manuscripts) 
oft. = often 
O.Iran. = Old Iranian 
OPers. = Old Persian 
opp. = opposite 
<OPP> = Opposites [heading] 
Or = oriental 
or em. = the foregoing will not be  
 the case if the following emendation 
 is accepted  
orig. = originally 
OSA = Old South Arabic, Old South 
 Arabian 
ost. = ostracon 
pal. = palel 
<PAR> = Parallels [heading] 
part. = particle 
pass. = passive 
perh. = perhaps 
perf., pf. = perfect  
pers. = person 
Pesh. = Peshitta 
Phoen. = Phoenician 
pi. = piel 
pilp. = pilpel 
pl., plur. = plural 
pl.n. = place name 
po. = poel, poal 
pol. = polal, polel 
polp. = polpal 
prep. = preposition 
<PREP> = Prepositions [heading] 
pr.n. = personal name 
prob. = probably 
pron. = pronoun 
pronom. = pronominal 
prop. = proper, properly  

prop.n. = proper noun that is not  
 a personal or place name  
ptc. = participle 
pu. = pual 
pulp. = pulpal 
Q = Qumran 
Qr = qere 
ref. = reference 
rel. = relative 
S = south 
Sam = Samaritan 
SE = south-east 
Seb = Sebir (supposed reading) 
<SEM> = Semantic Fields [heading] 
sf. = suffix 
sg. = singular 
shaph. = shaphel 
Si = Ben Sira, Sirach 
sim. = similar, similarly 
sing. = singular 
specif. = specifically 
SSW = south-south-west 
subj. = subject 
<SUBJ> = Subjects [heading] 
suff. = suffix 
Sum. = Sumerian 
SW = south-west 
syn. = synonym 
<SYN> = Synonyms [heading] 
Syr. = Syriac 
T. = Tel, Tell 
t (after a numeral)= times  
TiqSof = tiqqun soferim  
 (‘correction of the scribes’) 
trans. = transitive 
Ug. = Ugaritic 
usu. = usual, usually 
var. = variant 
vb. = verb 
voc. = vocative 
W = west 
W. = Wadi 
WA = Wacholder and Abegg = Ben Zion 
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Wacholder and Martin G. Abegg, A 
Preliminary Edition of the Unpublished 
Dead Sea Scrolls (Washington, DC: 

BAS, 1991–1996)  
Y. = Yhwh 
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y 
*?Ay:¿ vocative part. O, òyAy: μyViT' jt;mo μdEymiv]T' you will

destroy them, with your club you will annihilate them, O
Y. Lm 366 (if em. òy ymev] tj'T'mi μdEymiv]T' you will destroy
them from under the heavens of Y.), òyAy: ynIfep]v; judge me,
O Y. Ps 79 (if ins. Ay: O), μIl…–v;Wry“Ay: ybiv] ymiWq arise, sit, O
Jerusalem Is 522(mss) (L ybiV]; if ins. Ay:).   w“ II, l]
III.

§4.3 Markers > Identiers.

bay 1.0.2 vb. be willing, byform of hba I, bat I—Qal
1.0.3 Pf. yTib]a…ây:—desire, long (for),  worshipper 
Ps 119131 (11QPsa ytbat I long, from bat).  l] 
for, + hw:x]mi commandment Ps 119131.  bay + inf. 
of db[ serve 4QBarkd 2.215 (?y¿tbay). 

 be willing hba I, ≈pj I, lay I, bdn htp. 
desire hba I, hwa I, vra, vqb I §3, h[d I, rrh, dmj, 

gnj II, ≈pj I, qvj, [dy VI, πsk I, μvn §2, har IV, μwr 
II, hxr I §8, lav I §2a, b, bat I. 
 long hwa I pi., h[d I, Hmk, πsk I, gr[, amx, πav I, 
rjv VI pi., bat I. 

§2.4.1.1.1 Events/States > Perception > Sen-
sation > Feel > Desire. 

 cf. hba I be willing, desire, bat I long for, desire. 

hay 1 vb. bet—Qal 1 Pf. ht;a…ây:—bet,  imper-
sonal Jr 107.  l] introducing object, + Jl,m, king
(Y.) Jr 107. 

 hmd I §2, hpy, han pal. 
§2.1.3.17 Events/States > Description > Modi-

cation > Right, wrong. 

r/ay“, see raoy“ Nile.

*?vWay:¿ 0.0.0.9 pr.n.m. Jaush—I çay (unless va;yO Joash)
—1. recipient of letters, appar. commander of Lachish,

 ˜/da; lord Lachish ost. 21 32 (?ç¿way yn?da¿) 61 (all 
three 589/8).  l] of direction, to, + dgn hi. declare 

Lachish ost. 32 (?ç¿way yn?da¿l ?d¿ghl); la, to Lachish 
ost. 21 61. 

2. father of Elnathan, Bulla 530 (çay ˜b ˜[t]nlal to
Nathan, son of Jaush or Joash; T. Beit Mirsim?, 7th/6th 
cent.). 

3. son of Elishama, [mçla ˜b çayl belonging to Jaush
or Joash, son of Elishama Bullae 566 (T. Beit Mirsim?, 
7th/6th cent.) 1013a-b=2180a-b (8th–6th cent.). 

4. son of Pedaiah, Bulla 567 (whydp ˜?b¿ çayl belong-
ing to Jaush or Joash, son of Pedaiah; T. Beit Mirsim?, 
7th/6th cent.). 

5. Bulla 2398 (?ç¿way ˜b ?…¿[l belonging to …, son of
Jaush; 8th/7th cent.). 

6. son of Hoshaiah, Seal 2456 (why[çwh çayl belong-
ing to Jaush or Joash, [son of] Hoshaiah; 8th–6th cent.). 

7. father of Elisha, Bulla 2803 (çway [çyla [belong-
ing to] Elisha, [son of] Jaush; 7th/6th cent.). 

8. father of Nethaniah, Seal 3425 (çay ˜b whyntnl be-
longing to Nethaniah, son of Jaush or Joash; Jerusalem, 
7th cent.). 

§3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

*?˜z:a}y"¿ 0.0.0.3 pr.n.m. Jaazan, short form of hy:n“z"a} Aza-
niah, hy:n“z"a}y" Jaazaniah, Why:n“z"y“ Jezaniah, alternative form
of ynIz“a; I Ozni, yz"Wa Uzai, ˜z:/y Jozan, laen“z"y“ Jezanel, 1. son
of Zephaniah, Arad ost. 595 (?why¿npx ˜b ˜zay Jaazan,
son of Zephaniah; 8th cent.).

2. father of Shemaiah, Bulla 662 (˜zay why[mç?l¿ be-
longing to Shemaiah, [son of] Jaazan; T. Beit Mirsim?, 
7th/6th cent.). 

3. son of Jashub, perh. a governor of Yehud, Jar
Stamp 2930, (dwhy bçy rb ˜zay Jaazan the son of Jashub. 
Yehud; Belmont Castle, Suba, Jerusalem, 6th–5th cent.). 

§3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 
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 hy:n“z"a}y" 

hy:n“z"a}y" 5.0.0.21 pr.n.m. Jaazaniah (long form of ynIz“a; I 
Ozni, yz"Wa Uzai, ˜z:/y Jozan, laen“z"y“ Jezanel, alternative form 
of hy:n“z"a} Azaniah, ˜z:a}y" Jaazan, Why:n“z"y“ Jezaniah)—Why:‡n“z"a}y"—
1. son of a Maacathite, army captain supporting Ge-
daliah,  awb come 2 K 2523||Jr 408(mss) (L Why:n“z"y“ 
Jezaniah).  ˜Be son 2 K 2523||Jr 408(mss). 

  2. Rechabite, son of Jeremiah, son of Habazziniah, 
 jql take Jr 353.  ˜Be son Jr 353. 

  3. son of Shaphan, elder,  dm[ stand Ezk 811. 
 ˜Be son Ezk 811 Bulla 2603 (˜?b¿; 8th–6th cent.). 
 l] of possession, of, (belonging) to Bulla 2603 

(whynzayl). 
  4. son of Azzur, ofcial,  har see Ezk 111. 

 ˜Be son Ezk 111, rc' prince Ezk 111. 
  5. son of Tob-shalom,  ˜Be Lachish ost. 12 (589/8). 
  6. father of Hagab,  whynzay ˜b son of Jaazaniah 

Lachish ost. 13 (589/8). 
  7. son of Benaiah, Arad ost. 399 (whynb ˜b whynzay Ja-

azaniah, son of Benaiah; 7th cent.). 
  8. father of Honan, Seal 21 (hynzay ˜b ˜nwjl belong-

ing to Honan, son of Jaazaniah). 
  9. royal ofcial, Seal 69 (lmh db[ whynzayl belong-

ing to Jaazaniah, servant of the king; T. en-Naṣbeh, 8th/ 
7th cent.). 

  10. son of Giddel, Seal 241 (ldg ˜?b¿ hynayl belong-
ing to Jaazaniah, son of Giddel; others ?w¿hynzayl; 7th/6th 
cent.).  

  11. son of Maabadiah, Seal 722 (hydb[m hynzayl be-
longing to Jaazaniah, [son of] Maabadiah; 7th cent.). 

  12. father of Shemaiah, Bulla 805 (?h¿ynzay ˜b why[mçl 
belonging to Shemaiah, son of Jaazaniah; City of David, 
7th/6th cent.). 

  13. son of Maaseiah, Bulla 848 (whyç[m ˜?b w¿hnzayl 
belonging to Jaazaniah, son of Maaseiah; City of David; 
7th/6th cent.). 

  14. military ofcial, Ḥorvat ‘Uza jar inscr. 26 (yçlç 
?  ¿x ˜b whynzay çlml third to Malash is Jaazaniah, son 
of …; 7th/6th cent.).  

  15-16. military ofcials, Ḥorvat ‘Uza jar inscr. 28 
(?…¿ ˜b whynzay whynzayl y[br fourth to Jaazaniah is 
Jaazaniah, son of …; 7th/6th cent.).  

  17. son of Ezer, Judaean Hills ost. 23 (rz[ ˜b whynzay 

Jaazaniah, son of Ezer; 6th cent.). 
  18. Bulla 1227 (whynzayl belonging to Jaazaniah) =2178 

(8th/7th cent.). 
  19. father of Shema, Seal 1320 (whynzay ˜b [mçl be-

longing to Shema, son of Jaazaniah; 7th cent.). 
  20. father of Gedaliah, Seal 1337 (whynzay ˜b whyldgl 

belonging to Gedaliah, son of Jaazaniah; 7th cent.). 
  21. son of Hosea, Seal 2454 ([çwh ˜b hynzayl belong-

ing to Jaazaniah, son of Hosea; 8th–6th cent.). 
  22. son of Obadiah, Seal 2455 (whydb[ whynzayl be-

longing to Jaazaniah, [son of] Obadiah; 8th–6th cent.). 
  23. son of Bilgai, Bulla 2601 (yglb ˜b whynzayl belong-

ing to Jaazaniah, son of Bilgai; 8th–6th cent.). 
  24. son of Gemaliah, Bulla 2602 (whylmg ˜b why?n¿zayl 

belonging to Jaazaniah, son of Gemaliah; 8th–6th cent.). 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
   ˜za hear + òy Y. 
 
* ?≈j'a}y"¿ 0.0.0.1 pr.n.m. Jaahaz, in list of names, Arad 

ost. 584 (8th cent.). 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
 
ryaiy: 12.0.0.2 pr.n.m. Jair, short form of raiy:l]a, Eljair—I 

ray—1. son of Manasseh,  lh go Nm 3241, 
dkl capture Nm 3241, jql take Dt 314.  ryaiy: tWOj' 
tent villages of Jair 1 K 413.  ˜Be son Nm 3241 Dt 314 
1 K 413. 

  2. Israelite, son of Segub,  dly hi. beget 1 C 222. 
 l] of possession, (belonging) to, of, + hyh be 1 C 

222. 
  3. Gileadite and judge,  μwq rise Jg 103, fpv 

judge Jg 103, twm die Jg 105, rbq ni. be buried Jg 105. 
 ydI[;l]GI Gileadite Jg 103.  l] of posses-

sion,(belonging) to, of, + hyh be Jg 103. 
  4. father of Mordecai,  ryaiy: ˜B, son of Jair Est 

25.  ˜Be son Est 25. 
  5.  ray ˜?b¿ son of Jair Lachish inscr. 315 (oth-

ers rgy Jagur; 8th/7th cent.).  
  6. perh. father of Zechariah, Weight 54 (ray whyrkzl 

belonging to Zechariah, [son of] Jair; 7th cent.). 
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 yrIyaiy: 

  7. T. Sandaḥannah ost.2 (rya?y¿; 7th cent.). 
  8. in pl.n. ryaiy: tWOj' Havvoth-jair, lit. ’tent villages 

of Jair’, in Argob region of Bashan,  ryaiy: tWOj' 
Havvoth-jair Nm 3241 Dt 314 Jos 1330 Jg 104 2 K 1525 (if 
em. hyEr“a'h;Ata,w“ and with Arieh to ryaiy: tWOj' Havvoth-
jair) 1 C 223. 

  9. Frey 1370 (ryay; ossuary, Jerusalem, 2nd cent. 
BCE–2nd cent. CE). 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   rwa hi. enlighten; yrIaiy: Jairite. 
 
yrIyaiy:, see yrIaiy: Jairite. 
 
lay I 19.0.2 vb. be pleased—Hi. 19.0.2 Pf. lyai/h, T;l]a'/h 

(Q htlawh), yTil]a'&/h, Wnl]a'&/h; impf. laeyO, Q 2ms lawt; + 
waw la,/Y‡w" (la,YO‡w"); impv. lae/h (Ala,/h), Wlyai&/h—1. be 
pleased, willing, undertake to do something; be de-
termined to do, i.e. persist in doing (Jos 1712 Jg 127.35 
Ho 511),  Y. 1 S 1222 2 S 729||1 C 1727 Jb 69 Is 3820 
(if ins. lyai/h he was pleased) 1QH 518 (?ht¿lawh) 816 
(?h¿tlawh) 826, Amorite(s) Jg 135, Canaanite(s) Jos 1712 
Jg 127, Ephraim Ho 511, Israel(ites) Jos 77, Abraham 
Gn 1827.31, David 1 S 1739 (unless hla III hi. show 
reluctance; or em. la,YOw" and he was willing to al,YEw" and he 
was [too] weary or la'Y"w" and he was unable), Elisha 2 K 
63, Gehazi 2 K 523, Moses Ex 221 Dt 15, μd:a; human 
being 4Q185 1.213, vyai man Jg 196, ywIle Levite Jg 1711, 
friends of Job Jb 628. 

   lay hi. with other verb, (1) pf. or impf. of 
lay, before inf. of bvy dwell Ex 221 Jos 1712 Jg 127.35 
1711, lh go 1 S 1739 (unless hla III hi. show reluc-
tance; or em.; see Subj.), rbd pi. speak Gn 1827.31, rb 
pi. bless 1 C 1727, hc[ make 1 S 1222 1QH 816 (?h¿tlawh 
?twç[¿l) 826, [vy hi. save Is 3820 (if em.; see Subj.). 

  (2) pf. or impf. of lay, before pf. or impf. of bvy 
dwell Jos 77, lh go Ho 511, rab pi. explain Dt 15, akd 
pi. crush Jb 69. 

  (3) impv. of lay, before impv. of ˜yl lodge Jg 196, 
lh go 1 K 63, hnp turn Jb 628, rb pi. bless 2 S 729, 
jql take 2 K 523. 

  2. perh. require,  μymiT; integrity 4QHymnSapB4. 

   be determined ≈ma htp., ≈pj I §2, cpj V, ≈rj 
I ni., tj I ni., hlk I §5, alm I §1c, bxn I ho., rm[ III 
pi., rxp §1, ≈rp II, μyc I §4. 

  be pleased ≈pj I, hxr I, jmc I. 
  be willing hba I, ≈pj I, bay, bdn htp. 
  undertake lbq pi. §2, μwq §6b, pi. §2b, hi. §1e. 
   §2.1.2.21 Events/States > Description > Atti-

tude > Willing, unwilling. 
 
lay II 4.1.1 vb. denom. be foolish—Ni. 4.1.1 Pf. Wla}/n, 

Wnl]a'&/n; + waw Wla…ânw“; ptc. Si, Q lawn—be foolish, be-
come a fool,  Aaron Nm 1211 (|| afj sin), Mir-
iam Nm 1211, vyai man 4QMysta 6.213, rc' prince Is 1913 
(1QIsaa wlwan they have become thick [lwa ni.]; || avn ni. 
be deluded), dB' diviner Jr 5036 (|| ttj be shattered), in-
habitants of Jerusalem Jr 54, μk;j; wise one Si 3719(Bmg, 

D), aY:bil] lion (fem.) Ezk 195 (if em. hl;j}/n she waited to 
hl;a}/n she was foolish).  l] of direction, to(wards), 
+ vp,n< soul, i.e. self Si 3719(Bmg, D). 

   avn ni. be deluded, ttj be shattered, afj sin. 
   be foolish r[b III qal, ni., rrb IV, llh III, lpf 

II, lsk, lbn II, lks I, htp I, lwv, hnv V, μmv II po., 
lpt. 

   §2.1.2.22 Events/States > Description > Atti-
tude > Wise, foolish. 

   denom. vb. from lywIa‘ I foolish. 
 
laeyO, see lae/y Joel. 
 
raoy“ 65.2.3 pl.n. Nile; river—r/ay“; + article raoy“h', raoy“B' 

(r/ay“B'), raoy“K' (raoK; Am 88); + h- of direction hr:ao&y“h'; 
cstr. raoyKi (r/ayKi); sf. yrIaOy“; pl. μyrIaoy“; + article μyrIaoy“h', 
μyrIaoy“B'; cstr. yrEaoy“ (Q yrway); sf. Úyr<&aoy“, wyr:/ay“, Q 
hytw rwa, μh,yrEaoy“—1. the river Nile (Gn 411+5t Ex 122 
23.5.5 49.9 715+13t 85.7 175 Is 197.7.7.8 233 [|| r/jyvi Shihor] 
2310 Jr 467.8 [both + rh;n: river] Ezk 293.9 [both §2, if 
em.; see Nom. Cl.] Am 88.8 95.5 Zc 1011 [+ μy: sea] Si 
3922 [|| rh;n: river] 4714 4QParGenEx 33). 

  2. pl. (Nile-)streams, i.e. the branches and canals of 
the lower Nile (Ex 719 81 [both || rh;n: river, μg"a} pool] 
2 K 1924||Is 3725 Is 718 196 [+ rh;n: river] Ezk 293.3 [if em.; 
see Nom. Cl.] 294.4.5.9 [if em.; see Nom. Cl.] 2910 3012 
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 yrIaiy: 

 Ps 7844 [+ lzEnO stream] Jb 4124 [if em.; see Cstr.]); of the 
upper Nile (Na 38 4QpNah 3.39). 

  3. other river, stream (Is 3321 perh. 4QapPsB 14 [rwa 
hytw; + qypia; channel, μg"a} pool] 4QBera 510); Tigris (Dn 
125.5.6.7). 

  4. channel, i.e. gallery, of mine (Jb 2810). 
   brj be dried up Is 196, vab stink Ex 718.21, 
≈rv swarm with frogs Ex 728. 

   yrIaoy“ yli my Nile is mine Ezk 293 (or em. 
yrIaoy“ to μyrIaoy“ the Nile-streams) 299 (raoy“ the Nile; or em. 
μyrIaoy“), hçnm yl?w¿dg μh μyrwayh the Nile-streams are 
the great ones of Manasseh 4QpNah 3.39. 

   hkn hi. strike Ex 725 175, hc[ make Ezk 293 (if 
em. ynItiyci[} I have made myself to μytiyci[} I have made 
them), brj hi. dry up 2 K 1924||Is 3725, ˜tn give, i.e. 
make, dry ground Ezk 3012, ph turn into blood Ps 
7844, [qb pi. cut Jb 2810, wc hedge in perh. 4QapPsB 
14 (hytw rwa). 

   μyIr:êx]mi r/ay“ the Nile of Egypt Am 88 95 (raoy“), 
yrEaoy“ the streams of Is 718, r/xm; yrEaoy“ streams of Egypt Is 
196 2 K 1924||Is 3725 (or in all three em. r/xm; yrEaoy“ to 
rWx μAyrEaoy“ streams of the mountain), twlwxm yrway streams 
of the deeps 4QBera 510; raoy“h' tp'c] bank of the Nile Gn 
413.17 Ex 23 715 Dn 125.5, dy" side of Ex 25, r/ay“ yPi mouth, 
or bank, of the Nile Is 197, raoy“h' tboybis] circuits of, i.e. 
around, the Nile Ex 724 (+ rpj dig), ymeyme water of Ex 49 
724 Dn 126.7, raOy“ t/lWxm] depths of the Nile Zc 1011, 
raoy“ tyrIj}a' depths of the stream Jb 4124 (if em. 
ryaiy: wyr:j}a' after him he illuminates), r/ay“ [r"z“mi place of 
sowing of, i.e. by, the Nile Is 197, ryxiq] harvest of Is 233, 
Úyr<aOy“ tg"D“ sh of your streams Ezk 294.4.5, yrEaoy“ hxeq] end 
of the streams of Is 718, μyrIaoy“ … μ/qm] place of … 
streams Is 3321, yrEaoy“ lKo all the streams of 2 K 1924||Is 
3725. 

   rh;n: river Is 3321 (unless del. μyrIh;n“ rivers), lj'n" 
wadi 4QBera 510. 

   bj;r: wide Is 3321 (μyId"y:Aybej}r" wide of both hands, 
i.e. on both sides). 

   l] of direction, to, + lv hi. throw 4QParGen 
Ex 33 (?r¿awyl … ?wkylçyw¿). 

  B] of place, in(to), by Ex 717.18.20.20.21 4QMSM15 (r?ayb¿) 
perh. 4QFrags 17 571, + rav ni. remain Ex 85.7, bvy sit 

Na 38, ˜kv dwell 4QapJerCa 17.24 (?μ¿yrayb hnk?ç¿h), 
lv hi. cast Is 198. 

  K] as, + rb[ pass, i.e. overow Is 2310, πwx hi. over-
ow Si 3922 4714, hl[ go up Jr 467.8 Am 88 95, [qv ni. 
sink Am 88 95. 

  ˜mi of direction, from Ex 718.21, + hl[ go up Gn 412.3.18, 
jql take Ex 49. 

  l[' over, + hfn stretch hand Ex 719 81, beside, at Is 197 
(or del. r/ay“ l['), + dm[ stand Gn 411, ≈jr wash (in-
trans.) Ex 25; la, against Ezk 2910. 

  J/tB] among, + ≈br lie Ezk 293, hl[ hi. bring up Ezk 
294. 

  h- of direction, + lv hi. cast Ex 122. 
   §1 r/jyvi Shihor, rh;n: river; §2 rh;n: river, μg"a} 

pool. 
   canal lb;Wa, hr:yji III, ax;/m I §1c, hQ;izIm]. 
  channel hM;a' IV, qypia; I, byBi, ab;yBi, qyje §4, ≈Wrj; III, 
≈yrIj; II, πyfi II, bq,y<, hQ;izIm], gl;p]mi, gl,P, I §1a, r/Nxi I, j"løvi 
I, jl'v, II, ba;n“vi I, tq,vo, hl;[;T] I. 

  stream lbea; V, dae I, lb;Wa I, ˜/aG: III, μr<z< §2, lb;y:: I, 
lb'Wy I, ˜DEr“y" I, dr:/m III, lk;;ymi I, taeLmi III, rh;n: I, lzEnO I, 
lj'n" I §2, gl,P, I §1b, hG:l'P], rqo II, yrI II, lybiv] §2, tl,Bovi I, 
tl,Bovi III, jl'v, II, hl;[;T] I.  

   §3.1.15 Referents > Object > Names > Water-
bodies. 

   loanword from Eg. ’trw Nile, river. 
 
yrIaiy: 1 gent. Jairite, descendant of Jair,  hyh be 

2 S 2026.  yrIaiY:h' ar:y[i Ira the Jairite 2 S 2026. 
   §3.1.5 Referents > Object > Names > Groups. 
   ryaiy: Jair. 
 
vay 6.1 vb. despair (byform: vva V)—Ni. 5 + waw 

va'/nw“; ptc. va;/n (va;nO)—1. despair (of),  Saul 1 S 
271.  ˜mi of, + David 1 S 271 (lWav; yNIM,mi va'/nw“ 
ynIveq]b'l] and Saul will despair of me to seek me, i.e. of 
seeking me); d[' unto, + rb;D: word of comfort 4QTanḥ 
813 (çaw?n¿).  + adverb, d/[ again 1 S 271. 

  2. ptc. as noun, see va;nO despairing one. 
  3. ptc. as interjection, desperate!, it is hopeless!, 

 after rma say Is 5710 Jr 225 1812. 
  Pi. 1 inf. vaey"—cause to despair,  Koheleth Ec 
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 vauy: 

 220.  ble heart Ec 220.  l[' on account of, + 
lm;[; toil Ec 220. 

  Pu. 0.1 Ptc. Si çawym—be in despair,  Solomon 
Si 4723 (çawym hmlç bkçyw and Solomon lay down in 
despair). 

   vva V, ljy II hi., ssm I ni., II. 
   §2.1.2.2 Events/States > Description > Atti-

tude > Afraid, condent. 
   va;nO despairing one; cf. vva V despair. 
 
?vauy:¿, see vWay: Jaush. 
 
va;yO, see va;/y Joash. 
 
hY:viaOy, see WhY:viaOy Josiah. 
 
WhY:‡viaOy 53.2 pr.n.m. Josiah—WhY:‡viwayO, hY:viaOy—1. king of 

Judah, son of Jedidah, successor of Amon, and father 
of Jehoahaz, Eliakim (Jehoiakim), and Mattaniah (Zed-
ekiah),  lm reign 2 K 2126 221||2 C 341 Jr 12, 
lh go 2 K 2329, awb come 2 C 3522, axy go out 2 C 3520, 
bwv go back 2 K 2319, hnp turn (intrans.) 2 K 2316, bbs 
hi. turn (trans.) 2 C 3522, jlv send 2 K 2316, arq meet 
2 K 2329||2 C 3520, dm[ hi. cause to stand 2 C 351, rma 
say 2 K 2316 2 C 351, har see 2 K 2316, [mv listen 2 C 
3522, cpj htp. disguise oneself 2 C 3522, jql take 2 K 
2316, rws hi. remove 2 K 2319 2 C 3433, r[b pi. remove 
2 K 2324, πrc burn 2 K 2316.19, amf pi. dele 2 K 2316, 
hc[ do 2 K 2316.19.28 2 C 351.18, ˜wk hi. prepare 2 C 3520, 
μjl ni. ght 2 C 3522, jbz slay 2 K 2319, db[ hi. cause 
to serve 2 C 3433, μwr hi. raise, i.e. contribute 2 C 357. 

   /nB] WhY:viaOy Josiah was his son 1 C 314, 
/mv] WhY:viaOy Josiah is his name 1 K 132, hn:v; hn<mov]A˜B, 
WhY:viaOy Josiah was a son of eight years, i.e. was eight 
years old 2 K 221||2 C 341. 

   lm hi. make king 2 K 2124||2 C 3325, har see 
2 K 2329, twm hi. kill 2 K 2329, awb hi. bring 2 K 2329, 
bkr hi. cause to ride 2 K 2329, rbq bury 2 K 2329. 

   WhY:viaOyA˜B, son of Josiah 2 K 2330||2 C 361 2 K 
2334 Jr 13.3 2211.18 251 261 271 (WhY:viwaOy) 351 361.9 371 451 
462, ynEB] sons of 1 C 315, yrEb]DI deeds of 2 K 2328||2 C 3526, 
ymey“ days of Jr 12 36 362 Zp 11, tWkl]m' reign of 2 C 3519, 

tw"x]mi command of 2 C 3516, whyçay μç name of Josiah Si 
491. 

   ba; father 2 K 2334 Jr 2211, ˜Be son 2 K 2124||2 C 
3325 2 K 2126 Jr 12 253 Zp 11, Jl,m, king 2 K 223.23.29 Jr 12 
36 253 Zp 11 2 C 3516.23. 

   l] of possession, (belonging) to, of 2 K 223.23 Jr 
253; introducing object, + hry hi. shoot 2 C 3523. 

  K] like, + hyh be 2 K 2324. 
  la, to, + rma say 2 K 2316, jlv send 2 C 3520. 
  l[' for, + lba htp. mourn 2 C 3524, ˜nq po. make 

lamentation 2 C 3525; concerning, + rma speak 2 C 3525. 
  db'l] apart from, + tjv hi. act corruptly Si 44. 
  ynEp]li before, + hyh be 2 K 2324. 
  yrEj}a' after, + μwq arise 2 K 2324. 
  tj'T' in place of, + lm reign Jr 2211, hi. make king 2 K 

2334. 
  2. son of Zephaniah,  hY:viaOy tyBe house of Jo-

siah Zc 610.  ˜Be son Zc 610.14 (if em.; see Prep.). 
 l] of benet, to, for, + hyh be Zc 614 (if em. ˜jel]W 

and to Hen to hY:viaOyl]W and to Josiah. 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
   hva heal or vwa I give + òy Y. 
 
˜wtay, see ˜/tyai entrance. 
 
yr"t]a;y“ 1 pr.n.m. Jeatherai, Levite, descendant of Ger-

shom, perh. ident. with Ethni at 1 C 626,  
/nB] yr"t]a'y“ Jeatherai was his son 1 C 66 (or em. ynIt]a, Ethni). 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

 
bby 1 vb. cry aloud—Pi. 1 + waw 3fs bBey"T]w"—cry aloud, 

perh. lament,  μae mother Jg 528 (or em. fBeT'w" and 
she looked, i.e. fbn hi.; + πqv ni. look down).  d['B] 
through, + bn:v]a, window Jg 528 (or em.; see Subj.). 

   cry out jyg I §2, q[z, gr[, lhx I §3, q[x, jrx, 
h[q, arq I §9a, ˜wr II, [wr I, hnr II, ˜nr, [wv I pi. 

  lament lba I htp., hna I, bby pi., lly I hi., ghn II pi., 
hhn I, dwn II, dps, jwc VIII, hnt II pi., V pi. 

   §2.4.1.6.5 Events/States > Perception > Sen-
sation > Utter > Lament. 
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 lWby“ 

lWby“ 13.1.1 n.m. produce (byform: lWB I)—cstr. lWby“; sf. 
Hl;Wby“ (Hl;buy“), μl;Wby“—produce of the soil; perh. pos-
sessions (Jb 2028; or em.; see Subj.),  hlg depart 
Jb 2028 (or em. lWby“ to lb;y: ood). 

   μynIp;G“B' lWby“ ˜yae there is no produce on the 
vines Hb 317. 

   ˜tn give Lv 264.20 (both || yrIP] fruit) Dt 1117 Ezk 
3427 (|| yrIP], lf' dew) Ps 677 7846 (|| ["ygIy“ product of labour) 
Ps 8513 (|| b/f goodness) 1QH 1615 (l?w¿by), alk withhold 
Hg 110 (+ lf') Zc 812 (|| yrIP]), qlc hi. burn Si 4321, lka 
devour Dt 3222 (+ ≈r<a, land), tjv hi. destroy Jg 64. 

   ≈r<a;h; lWby“ produce of the land Jg 64, /tyBe of 
his house Jb 2028 (or em.; see Subj.), ?μyrh¿ lwby pro-
duce of the mountains Si 4321, jrp l?w¿by produce of the 
ower of everlastingness 1QH 1615; μl;Wby“ ≈[e trees of 
their produce Ps 10533 (if em. μl;WbG“ of their boundary), 
hlwby lwk all its produce 4QRitMar 96. 

   yrIP] fruit, lf' dew, ["ygIy“ product of labour, b/f 
goodness. 

   possession hZ:jua}, hv;rEy“ I, hV;rUy“ I, vr:/m I, hv;r:/m, 
hr:kem] V, qv;m]mi II, l/nm;, μylin:m], hn:q]mi §2, hn<q]mi I, j"løv]mi 
§3, qv,m, I, hl;j}n" I, hL;gUs], μWYqi, μyqi III, ˜y:n“qi I, tv,r< II. 

  produce lk,ao I, lWB I, vWrG:, vr<G<, [m'D< II, ha;b;h}, hr:m]zI 
II, j"Ko I, dg<m,, ha;lem], hc,[}m' I §1c, rWb[; I, hr:WB[i, yrIP], 
ax;a‘x, I §1, ≈yIq' §2, ryxiq; I §2, tB;v' §4, ha;WbT] I, hb;WnT]. 

   possessions §2.3.2.13 Events/States > Connec-
tion > Association > Possess, be without. 

  produce §1.4.3.2 Objects > Products > Food > Crops. 
   lby I bring; cf. lWB I produce. 
 
sWby“ 4 pl.n. Jebus, former name of Jerusalem,  

hyh be Jos 1828 (if em. ysiWby“h' the Jebusites; + μIl'v;Wry“ ayhi 
that is Jerusalem).  sWby“ ayhi that is Jebus 1 C 
111 (+ μIl'v;Wry“ Jerusalem).  sWby“ ybeç]OyO inhabitants 
of Jebus 1 C 115.  μ[i with, i.e. near Jg 1911; Ad[' 
jk'nO as far as in front of, + awb come Jg 1910 (+ ayhi 
μIl…–v;Wry“ that is Jerusalem). 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-
tions. 

   ysiWby“ Jebusite. 
 
ysiWby“ 41.0.2 gent. Jebusite—ysibuy“—belonging to Jebus, 

1. as collective sing. noun Jebusites,  hyh be Jos 
1828 (or em. sWby“ Jebus), bvy dwell Nm 1329 Jos 1563 Jg 
121, [mv hear Jos 91, ≈bq htp. gather (intrans.) Jos 91, 
μjl ni. ght Jos 91 2411. 

   rh;B; ysiWby“h' the Jebusites (who) were in the 
hill-country Jos 113, ysiWby“h' μv; the Jebusites were there 
1 C 114. 

   dly beget Gn 1016||1 C 114, ˜tn give Gn 1521 Jos 
2411, vry hi. dispossess Jos 310 1563 Jg 121, vrg expel Ex 
3411 11QT 24 (?yswbyh … çrwg¿), pi. expel Ex 332, lvn 
clear away Dt 71, hkn hi. strike Jos 128 2 S 58||1 C 116, 
μrj hi. destroy Dt 2017=11QT 2215. 

   ysiWby“h' … μ/qm] place of … the Jebusites Ex 38, 
≈r<a, land of Ex 317 135 Ne 98, ry[i city of Jg 1911, πt,K, 
shoulder, i.e. slope, of Jos 158 (+ μIl…–v;Wry“ ayhi that is Je-
rusalem) 1816. 

   y/G nation Dt 71, ≈r<a, land Gn 1521, Jl,m, king 
Jos 91 113 128, l['B' lord Jos 2411, bçeOyO inhabitant Jos 1563 
Jg 121 2 S 56||1 C 114. 

   l] of possession, (belonging) to, of Ezr 91; K] as 
Zc 97; ˜mi partitive, from among, + rty ni. remain 1 K 920 
||2 C 87; la, to, + lh go 2 S 56, awb hi. bring Ex 2323, 
jlv send Jos 113; br<q,B] among, + bvy dwell Jg 35. 

  2. as sing. noun, a particular Jebusite,  … ˜r<GO 
ysiWby“h' threshing oor of … the Jebusite 2 S 2416.18||1 C 
2115.18 1 C 2128 2 C 31.  hn:w“r"a}h; Araunah 2 S 2416 
(Qr).18(Qr)||1 C 2115.18 1 C 2128 2 C 31 (1 C, 2 C all four 
˜n:r“a; Ornan). 

  Also 4QapPentB 1.18 (?y¿s?w¿byh). 
   §3.1.5 Referents > Object > Names > Groups. 
   sWby“ Jebus. 
 
hçwby, see hv;B;y" dry land. 
 
rj;b]yI 3 pr.n.m. Ibhar (alternative form of rj;b]mi II 

Mibhar, rj'B' Bahar), son of David,  dly ni. be 
born 1 C 36.  … μIl…–v;WryBi /l μydILøYIh' t/mv] hL,ae 
rj;b]yI these are the names of those born to him in Jerusalem 
… Ibhar 2 S 515, var. 1 C 145. 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   appar. short form of a theophoric name with rjb 

This is copyrighted material. 
This file must not be copied, shared, posted online or made available in any way without the publisher’s permission. 



33

 ˜ybiy: 

 choose + divine name. 
 
˜ybiy: 8 pr.n.m. Jabin, 1. king of Hazor, defeated by Josh-

ua,  [mv hear Jos 111, jlv send Jos 111.  
Jl,m, king Jos 111. 

  2. king of Hazor, defeated by Deborah and Barak, 
 lm reign Jg 42, ≈jl oppress Jg 42.  [nk hi. 

subdue Jg 423, trk hi. cut off Jg 424.  ˜ybiy: dy" hand 
of Jabin Jg 42, ab;x] army of Jg 47.  Jl,m, king Jg 42.17. 
23.24.24.  K] as Ps 8310 (˜ybiy:k] … μh,l;Ahce[} do to 
them … as [to] Jabin); l[' upon, against, + lh go Jg 424, 
˜yBe between Jg 417 (+ tyIB' house of Heber). 

   (?) ˜yb understand. 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
 
vybey:, see vbey: II, III Jabesh. 
 
lby I 18.0.1 vb. bring—Hi. 7.0.1 Impf. ynIle&ybi/y (ynIle&biyO), 

Wlybi&/y (Wlybi&yO, ˜Wlbi/y, h;Wl&biyO), μleybi/a; impv. Q lbwh—
bring, carry, lead,  Y. Jr 319 (+ awb come, lh hi. 
lead), Assyrians Ho 106 (if em.; see Ho. Subj.), Ephraim 
Ho 122 (if em.; see Ho. Subj.), Job Jb 2925 (if em. rv,a}K' 
μjen"y“ μylibea} as one who comforts mourners to rv,a}B' 
WjN:yI μl;ybi/a where I led them they were willing to go, lit. 
‘were led’ [hjn ni.]; unless understand μl;ybi/a as lba 
IV hi.), Jl,m, king Ps 6830, tB' daughter Zp 310, hl;WtB] 
young woman Ps 4516 (if em.; see Ho. Subj.), h[;rE 
companion Ps 4516 (if em.; see Ho. Subj.), rt;[; suppliant 
Zp 310, bybis; pl. those around Ps 7612, lg<r< foot Is 237, ymi 
who? Ps 6011=10811 (|| hjn lead); subj. not specied, 
4QInstrc 1.118. 

   Tarshish Is 237, μ[' people Jr 319, tB' daughter 
Ps 4516 (if em.; see Ho. Subj.), tyrIaev] remnant Jr 319, 
worshipper Ps 6011=10811, lg<[e calf Ho 106 (if em.; see 
Ho. Subj.), ˜m,v, oil Ho 122 (if em.; see Ho. Subj.), hj;n“mi 
offering Zp 310, yv' gift Ps 6830 7612; obj. not specied, 
Jb 2925 (if em.; see Subj.). 

   l] of direction, to, + Y. Ps 6830, ar:/m fear, i.e. 
one to be feared Ps 7612 (or em. ar:/Ml' to ar:/Nl' to the 
one to be feared, i.e. ary ni. ptc.), z/jm; harbour 4QInstrc 
2.118, Assyria Ho 106 (if em.; see Ho. Subj.), Egypt Ho 

122 (if em.; see Ho. Subj.); B] of accompaniment, with, + 
˜Wnj}T' supplication Jr 319 (or em. μynIWnj}t'B] with supplica-
tions to μymiWjn“t'B] with consolations), hj;m]ci joy Ps 4516 
(if em.; see Ho. Subj.), lyGI rejoicing Ps 4516 (if em.; see 
Ho. Subj.); ˜mi of cause, on account of, + lk;yhe temple Ps 
6830 (or em. Úl,k;yheme to Úl] Wrh}m'y“ they shall hasten to 
you).  

   + inf. of purpose, rwg be a resident alien Is 237; 
+ noun used adverbially, ry[i (to) city Ps 6011=10811, 
hj;n“mi (as) tribute Ho 106 (if em.; see Ho. Subj.). 

  Also 4QapJerA 53 (?l¿ybwhl). 
   hjn lead. 
  Ho. 11 Impf. lb'Wy (lb…âWy), 3fs lb'WT, lb…âWa, Wlb…âWy, hn:l]b'&WT, 

˜Wlêb;WT—be brought, be carried, be led, appar. to safe-
ty (Jb 2130; unless lby II be unhealthy; or em.; see 
Subj.),  Israelites Is 5512 (+ axy go out), Job Jb 
1019, tB' daughter Ps 4515, hl;WtB] young woman Ps 4516 
(or em. hn:l]be/T they bring [her]), h[;rE companion Ps 4516 
(or em.; see above), [r" evil one Jb 2130 (unless lby II be 
unhealthy; or em. Wlb…âWy they are led to lX;yU he is delivered, 
i.e. lxn ni., or lk…âWy he prevails, i.e. lky) 2132, hc, sheep Is 
537, hl;g“[, heifer Ho 106 (or em. t/lg“[, heifers to lg<[e calf, 
and lb;Wy it shall be brought to Wlybi/y they shall bring), 
cb,K, ram Jr 1119, ˜m,v, oil Ho 122 (or em. lb;Wy to Wlybi/y), 
yv' gift Is 187. 

   l] of direction, to, + òy Y. Is 187, Assyria Ho 
106 (or em.; see Subj.), Egypt Ho 122 (or em.; see 
Subj.), Jl,m, king Ps 4515, jb'f, slaughter Is 537, rb,q, 
grave Jb 1019 2132; of time, in, on, + μ/y day Jb 2130 
(unless lby II be unhealthy; or em.; see Subj.); of ac-
companiment, with, in, + hm;q]rI many-coloured material 
Ps 4515. 

  B] of accompaniment, with, in, + μ/lv; peace Is 5512, 
hj;m]ci joy Ps 4516 (or em.; see Subj.), lyGI rejoicing Ps 
4516 (or em.; see Subj.). 

  ˜mi of direction, from, + ˜f,B, womb Jb 1019. 
   + inf. of purpose of jbf slaughter Jr 1119; + 

noun used adverbially, hj;n“mi (as) offering Ho 106 (or 
em.; see Subj.). 

   bring hta hi., awb hi., zwg hi., lh I hi., jql I 
§1, axm I hi., vgn I hi., hjn I hi., acn I §10, ˜tn §4h, bbs 
I hi. §1, rb[ I hi. §5, hl[ I hi., brq pi., hi., ≈wr I hi. §2, 
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 μyc I §11, bwv I hi. §§4d, 18, tyv I §1c, jlv I. 
  carry lh I hi. §1c, vm I §16, acn I, lbs I, sm[ §2, 

bkr I hi. §3. 
  lead lba IV, rva I pi. §2a, rbd IX, hdd htp. §2, rd 

I hi. §2, lh I hi., lbj V, axy I hi., hry IV hi., dgn II, 
ghn I §1, pi. §1, lhn I, hjn I, bz[ V, [rp II, h[r I §1b, 
bwv I hi. §1, fpv I §3a, avv pi., hkt. 

   §2.2.1.8 Events/States > Position > Location 
> Move. 

   lb;Wa I river, lb;y: stream, lb'Wy I stream, lWby“ pro-
duce. 

 
* lby II 1 vb. be unhealthy—Ho. 1 Impf. Wlb…âWy—be 

smitten with disease,  [r" evil one Jb 2130.  
l] of time, in, on, + μ/y day Jb 2130. 

  be sick lba V, bda I, vna, lwj II, alj I, hlj I, 
ljy II ho., ≈rm I, vwn I, ssn I. 

   §2.1.1.30 Events/States > Description > At-
tribute > Sick, healthy. 

 
?lb;y:¿ I 2.1 n.[m.] stream, byform of lbea; V, lb;Wa I, 

lb'Wy I—pl. cstr. yleb]yI—stream, ood (Jb 2028, if em.; 
see Subj.),  hyh be Is 3025, bbs surround Ps 185 (if 
em.; see Cstr.), llg roll, i.e. sweep away Jb 2028 (if em. 
lWby“ produce to lb;y: ood, and lg<yI it departs, i.e. hlg be 
removed, to lgOy: it sweeps away, i.e. llg roll), hlg reach Jb 
2028 (if em. lWby“ to lb;y:).  μyIm…–Ayleb]yI streams of 
water Is 3025 444 (both ylbwy in 1QIsaa, i.e. lb'Wy stream 
or lbe/y channel, i.e. ptc. of lby bring) Ps 185 (if em. 
l/av] yleb]j, cords of Sheol to μyIm' yleb]yI) Si 508.  gl,P, 
channel Is 3025.  l[' beside, + jmx grow Is 444, 
axy go out Si 508. 

   ood dae I, lmen:j}, lWBm', hp;r:g“m, II, rh;n: I §2, lzEnO 
I, hp;Wx, Wjc; §2, tl,Bovi I, f/v II, πf,v,, πx,v,. 

  stream lbea; V, dae I, lb;Wa I, ˜/aG: III, μr<z< §2, raoy“ §3, 
lb'Wy I, μy: §5, ˜DEr“y" I, dr:/m III, lk;;ymi I, taeLmi III, rh;n: I, 
lzEnO I, lj'n" I §2, gl,P, I §1b, hG:l'P], rqo II, yrI II, lybiv] §2, 
tl,Bovi I, tl,Bovi III, jl'v, II, hl;[;T] I.  

   §1.5.7 Objects > Infrastructure > Waterbod-
ies. 

   lby I bring; cf. lbea; V stream, lb;Wa I river, lb'Wy I 
stream, lWBm' ood. 

lb;y: II 1 pr.n.m. Jabal, son of Lamech and Adah,  
hyh be Gn 420 (+ hn<q]miW lh,ao bçeOyO ybia} the ancestor of 
those who dwell in tents and [keep] cattle).  dly give 
birth to Gn 420. 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

 
μ[;l]b]yI 3 pl.n. Ibleam, town in territory of Issachar al-

located to Manasseh, appar. ident. with Bileam at 1 C 
655, perh. Kh. Bel‘ame, 26 km (16 mi.) N of Shechem, 

 hyh be Jos 1711.  ˜tn give Jos 2125 (if em. 
˜/MrIAtG" Gath-rimmon).  μ[;l]b]yI ybeç]OyO inhabitants 
of Ibleam Jg 127.  B] of place, in, + hkn hi. strike 
2 K 1510 (if em. μ[;Al]b;q; before the people to μ[;l]b]yIB]); 
tae with, near to 2 K 927 (μ[;l]b]yIAta, rv,a} rWgAhle[}m' the 
ascent of Gur, which is near Ibleam). 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-
tions. 

 
tl,B,&y" 1 n.f. running sore, or perh. wart, in animal, 

 brq hi. bring near, i.e. offer Lv 2222.  hL,ae 
these Lv 2222.  ˜mi partitive, (some) of, + ˜tn give, 
i.e. place Lv 2222. 

   sore h[;Bu[]b'a}, qh'Bo, al,j,, r/zm; II, III. 
   §2.1.1.30 Events/States > Description > At-

tribute > Sick, healthy. 
 
μby I 3 vb. denom. marry sister-in-law—Pi. 3 + waw 

Hm;B]yIw“; impv. μBey"; inf. ymiB]y"—marry sister-in-law of 
deceased brother, perform brother-in-law’s duty to 
widow,  Onan Gn 388 (+ Úyjia;l] [r"z< μqeh; raise 
up descendants for your brother), μb;y: husband’s brother 
Dt 255 (+ hV;ail] /l Hj;q;l]W and he shall take her to himself 
as a wife) 257 (+ μve wyjia;l] μyqih;l] to raise up for his 
brother a name) 4QT 257 (?hm¿byw).  hV;ai wife Gn 
388 Dt 255 4QT 257 (?hm¿byw), tm,b,y“ sister-in-law Dt 257. 

   marry l[b I, ˜tj, bvy hi., jql I §2, rhm II, 
acn I §9.  

   §2.3.2.20 Events/States > Connection > Asso-
ciation > Sex. 

   denom. vb. from μb;y: husband’s brother; cf. tm,b,y“ 
sister-in-law. 
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* μby II vb. create—Qal, create, vd<QoB' yn"ysi μb'y: ˜doa; (or 
/vd“q;B]) the Lord created Sinai as (his) sanctuary Ps 6818 
(if em. vd<QoB' yn"ysi μb; yn:doa} my Lord is among them [at] 
Sinai, in holiness). 

   hnb I §1d, arb I, lbg II pi., vdj I pi., qlj VI, 
μmy, rxy, ˜wk hi. §1, hc[ I §2a, l[p, hnq I §4, hnq II, 
μyc I §6d. 

   §2.2.2.4 Events/States > Position > Existence 
> Existence, non-existence. 

   cf. μmy create. 
 
?μb;y:¿ 2 n.m. brother-in-law, husband’s brother, byform 

of tm,b,y“—sf. ymib;y“, Hm;b;y“—  awb come Dt 255, jql 
take (in marriage) Dt 255, μby pi. marry sister-in-law Dt 
255, hba be willing Dt 257, ˜am pi. refuse Dt 257, μwq hi. 
raise up Dt 257. 

   §1.1.2.5 Objects > Beings > Humans > Kin. 
   μby marry sister-in-law; cf. tm,b,y“ sister-in-law. 
 
?tm,b,&y“¿ 5.0.1 n.f. sister-in-law, husband’s sister, byform 

of μb;y:—sf. JTem]biy“, /Tm]biy“—specif. wife (widow) of 
brother (Dt 257.7.9), of husband’s brother (Ru 115.15), 

 hl[ go up Dt 257, vgn ni. draw near Dt 259, bwv 
go back Ru 115, rma say Dt 257.9, hn[ answer Dt 259, 
≈lj take off Dt 259, qry spit Dt 259. 

   jql take Dt 257=4QT 158 (?tjql¿), μby pi. 
marry sister-in-law Dt 257. 

   yrEj}a' after, + bwv go back Ru 115. 
   §1.1.2.5 Objects > Beings > Humans > Kin. 
   μby marry sister-in-law; cf. μb;y: brother-in-law. 
 
laen“b]y" 2 pl.n. Jabneel, 1. town on northern border of 

Judah, perh. ident. with Jabneh at 2 C 266, Yebna 21 
km (13 mi.) S of Jaffa.  laen“b]y" used adverbially, 
to Jabneel, + axy go out Jos 1511. 

  2. town on southern border of Naphtali, perh. Kh. 
Yemmā, 11 km (7 mi.) SSW of Tiberias,  ˜mi of 
direction, from, + hyh be Jos 1933. 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-
tions. 

   hnb build + lae God. 
 

hnEb]y" 1 pl.n. Jabneh, Philistine town, perh. ident. with 
Jabneel (Jos 1511),  hnEb]y" tm'/j wall of Jabneh 2 C 
266. 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-
tions. 

   hnb build. 
 
?hn:b;yO¿, see hn:b;/y Jobanah. 
 
hy:n“b]yI 1 pr.n.m. Ibneiah (long form of ˜WB Bun, hn:WB Bu-

nah, ynIB; Bani, yNIBu Bunni, /nB] Beno, reverse form of hn:b;/y 
Jobanah, hn:b;/hy“ Jehobanah, alternative form of Why:n:B] 
Benaiah, yN"bum] Mebunnai), Benjaminite, son of Jeroham, 

 hy:n“b]yI … ˜miy:n“Bi ynEB]mi of the sons of Benjamin 
were … Ibneiah 1 C 98.  ˜Be son 1 C 98. 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   hnb I build. 
 
hY:nIb]yI 1 pr.n.m. Ibnijah, Benjaminite, father of Reuel, 

 hY:nIb]yIA˜B, son of Ibnijah 1 C 98. 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
   hnb I build + òy Y. 
 
ysibuy“, see ysiWby“ Jebusite. 
 
qBoy" 7 pl.n. Jabbok, eastern tributary of Jordan, Wādi 

ez-Zerqā, entering Jordan 1 km (1/2 mi.) N of Adam 
and 37 km (23 mi.) N of the Dead Sea,  rb'[}m' 
qBoy" ford of the Jabbok Gn 3223 (Sam qBoY"h'), lj'n" wadi of 
Dt 237 (Sam qBoY"h').  lj'n" wadi Dt 316 Jos 122. 

 ˜mi of direction, from, + jql take Nm 2126 (if 
em. /dY:mi from his hand to qBoY"mi from Jabbok); d[' unto, + 
vry possess Nm 2124 Jg 1122, ˜tn give Dt 316, jql take Jg 
1113, lvm rule Jos 122.  Jabbok + Arnon Nm 
2124.26 (if em.; see Prep.) Dt 316 Jos 122 Jg 1113.22, Gil-
ead Dt 316 Jos 122, Jordan Jg 1113. 

   §3.1.15 Referents > Object > Names > Water-
bodies. 

 
* ?JrEb;y“¿ 0.0.0.2 pr.n.m. Jebarech, long form of Jr<B, IV 
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 Why:k]r<b,y“ 

 Berech, yKir“B' Barchi, JWrB; Baruch, hk;r:B] II Beracah, al-
ternative form of hy:k]r<B, Berechiah, laek]r"B' Barachel, 
Why:k]r<b,y“ Jeberechiah, 1. father of Azan, Bulla 2061 (˜zal 
rby belonging to Azan, [son of] Jebarech; 8th/7th cent.). 

  2. son of Shebaniah, Bulla 2181 (whynbç rbyl be-
longing to Jebarech, [son of] Shebaniah; 8th/7th cent.). 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   rb I bless. 
 
Why:‡k]r<b,y“ 1 pr.n.m. Jeberechiah, long form of Jr<B, IV 

Berech, yKir“B' Barchi, JWrB; Baruch, hk;r:B] II Beracah, al-
ternative form of hy:k]r<B, Berechiah, laek]r"B' Barachel, 
JrEb;y“ Jebarech—Q hykrby—1. father of Zechariah, 

 Why:k]r<b,y“ ˜B, son of Jeberechiah Is 82 (1QIsaa hykrby). 
  2. Lachish inscr. 312 (?why¿krby ˜?b¿ son of Jeberech-

iah; others ? ¿krby ˜?  ¿; 8th/7th cent.). 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
   rb I bless + òy Y. 
 
μc;b]yI 1 pr.n.m. Ibsam, Issacharite, son of Tola, 

 μc;b]yI … [l;/T ynEB] the sons of Tola were … Ibsam 
1 C 72. 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

 
vby I 60.0.5 vb. be dry (byform: vwb IV)—Qal 42.0.3 Pf. 

vbey:, hv;b]y: Wvb]y: (Wvb´ây:); impf. vb'yyI (vb'yI, vb…âyyI), 3fs vb'yTi 
(vb…âyTi), vb…âyai, Wvb…âyI; + waw vbey:w“, Wvb´ây:w“; vb'yYIw" (vb'YIw", 
vb…âyYIw"), 3fs vb'yTiw", Wvb…âyYIw"; inf. abs. v/by: (vboy:); cstr. vboy“, 
tv,bo&y“—be dry, dried up, wither. 

   ˜zErO ruler Is 4024, fpevo judge Is 4024, bçeOyO inhabit-
ant 2 K 1926||Is 3727 (if em. in 2 K WçOboYEw" and in Is WçObow: 
and they were ashamed to Wvb…–yYIw" and they have withered), 
bz[ ptc. one who abandons Y. Jr 1713 (if em. WçObøyE they 
will be put to shame to Wvb…–yyI they will wither), wor-
shipper Ps 10212, μymiT; blameless one Ps 3719 (if em. AaOl 
WvboyE they will not be put to shame to Wvb]yyIAaOl they will 
not wither), qzj hi. ptc. one who grasps evil 4QInstrd 
69.28 (?w¿çby), hg:D: sh 1QIsaa 502, dy: hand 1 K 134, ["/rz“ 
arm Zc 1117.11, vaOr head, i.e. top Am 12, μx,[, bone Ezk 

3711, r/[ skin Lm 48, ble heart Ps 1025, μj,l, bread Jos 
95.12, ryxij; grass Is 156 407.8 Ps 906 1296 (or del.), bc,[e 
grass Jr 124, Wja; reed Jb 812, am,GO reed Jb 812, perh. ≈yxi 
blossom 4Q185 1.111, ≈[e tree Jl 112 1QH 1621 (?y¿x[), 
hl;ae terebinth Is 129 (if em. μyliyaeme WvboyE they shall be 
ashamed of the terebinths to μyliyae μAWvb]y: the terebinths 
shall be dried up), ˜/MrI pomegranate Jl 112, rm;T; palm Jl 
112, j"WPT' apple Jl 112, ha;WbT] produce Jr 1213 (if em. 
μk,yteaoWbT]mi WçOboW and they will be ashamed of your produce 
to μk,yteaoWbT] μAWvb]y:w“ and your produce will wither), ˜p,G< 
vine Ezk 179.10.10.10, ˜/yq;yqi castor oil plant Jon 47, ryxiq; 
branch(es) Is 2711, hF,m' stem Ezk 1912, πr:f; fresh leaf Ezk 
179, vr<vo root Ho 916 Jb 1816, [r:z“mi place of sowing Is 
197, hw:n: pasture Jr 2310, hq;l]j, eld Am 47, μyIm' water Gn 
87 Jr 5038 Jb 1215, rh;n: river Is 195 Jb 1411, lj'n" wadi 1 K 
177, qypia; channel Jl 120, r/qm; fountain Ho 1315 (if em. 
v/byE appar. it will be ashamed to vb'yI it will be dry), ≈r<a, 
earth Gn 814, j"Ko strength Ps 2216 (or em. yjiKo my 
strength to yKiji my palate). 

   l] of time, at, in, + br<[, evening Ps 906; B] of 
time, on, + μ/y day Gn 814, t[e time Ps 3719 (if em.; see 
Subj.); of instrument, by (means of), with, + bybiv; ame 
1QH 1621; K] as, + cr<j, potsherd Ps 2216, bc,[e grass Ps 
10212, ≈[e tree Lm 48 (if del. hy:h; it has become); ˜mi of 
cause, on account of, + h[;r: evil Jr 124, μym ˜yam lack of 
water Is 502 (1QIsaa); l[' upon, + hg:Wr[} garden bed Ezk 
1710; l['me from upon, + ≈r<a, earth Gn 87; ynEP]mi because of, 
+ hl;a; curse Jr 2310; ynEp]li before, + ryxij; grass Jb 812. 

   vby || brj be dry Is 195 Jb 1411, tvn ni. be 
dried up Is 195, lbn wither Is 407.8, llm wither Jb 1816, 
po. wither Ps 906, hhk be dim Zc 1117, dba perish Ezk 
3711, hlk come to an end Is 156, πdn ni. be driven away Is 
197, zzb pu. be plundered Jr 5038, lba mourn Jr 124 2310 
Am 12. 

  + dpx shrivel Lm 48, rzg ni. be cut off Ezk 3711, lma 
pulal languish Jl 112, qbd ho. be caused to adhere Ps 2216, 
hkn ho. be struck Ps 1025. 

  :: hyh be Is 156, μwq rise, i.e. remain Is 408. 
  Wvb…–y ki yb,z“[oAlK; all who forsake him will surely wither 

Jr 1713 (if em. WvboyE Úyb,z“[oAlK; all who forsake you will be 
put to shame). 

   brj be dry, tvn ni. be dried up, lbn wither, 
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 llm wither, hhk be dim, dba perish, hlk come to an end, 
πdn ni. be driven away, zzb pu. be plundered, lba mourn. 

   hyh be, μwq rise. 
  Pi. 3.0.2 Impf. 3fs vBey"T] (AvB,y"T]); + waw Q çbyw; Whve&B]Y"w"; 

impv. Q çby—make dry, dry up, make wither,  
Y. Na 14 (or em.; see Hi. Subj.) 11QPsa 2412, vj'r" worm 
4QDa 6.18, tb,h,l]v' ame Jb 1530, j"Wr spirit Pr 1722. 

 tq,n<yO shoot Jb 1530, jr"P, ower 4QDa 6.18, vr<vo 
root 11QPsa 2412, μy: sea Na 14 (or em.; see Hi. Subj.), 
μr<G< bone Pr 1722.  ˜mi of direction, from, + wor-
shipper 11QPsa 2412.  vby pi. || brj hi. dry up 
Na 14, ≈wq hi. sever 4QDa 6.18; + lma pulal languish Na 
14; :: ≈xn blossom 11QPsa 2412. 

   brj hi. dry up, ≈wq hi. sever. 
  Hi. 16 Pf. vybi/h (vybiho), hv;ybi&/h, T;v]b'&/h, yTib]v'&/h; impf. 

vybi/a; + waw yTiv]b'how“, Wvybi&how“—1. make dry, dry up, 
make wither,  Y. Jos 210 423.23 51 Is 4215.15 4427 
Jr 5136 Ezk 1724 Na 14 (if em. WhveB]Y"w" and he dried it [i.e. 
pi.] to WhvebiYOw" and he dried it) Ps 7415 (or em. T;v]b'/h you 
dried up to t;boyvih} you have turned, i.e. bwv hi.), j"Wr 
wind Ezk 1912 Ho 1315 (if em. v/byE appar. it will be 
ashamed to vybi/y it will dry up). 

   bc,[e grass Is 4215, ≈[e tree Ezk 1724, ˜p,G< vine 
Ezk 1912, μyIm' water Jos 210 423 51, μy: sea Jos 423 Na 14 
(if em.; see Subj.), rh;n: river Is 4427 Ps 7415 (or em.; see 
Subj.), μg"a} pool Is 4215, r/qm; fountain Jr 5136 Ho 1315 (if 
em.; see Subj.). 

   ynEP]mi from before, + Israelites Jos 210 423.23, ˜Be 
son of Israel Jos 51. 

   vby hi. || brj hi. dry up Is 4215 Jr 5136; + brj 
be dry Is 4427; :: jrp hi. make ourish Ezk 1724. 

  2. intrans., be dry, dry up, wither (Jl 110.12.12.17 perh. 
vwb hi. be ashamed),  v/ryTi wine Jl 110, ˜p,G< vine Jl 
112, ˜g:D: grain Jl 117, ˜/cc; joy Jl 112, hl;Wxm] depth Zc 1011. 

 ˜mi from among, + ˜Be son Jl 112.  vby hi. || 
lma pulal languish Jl 110, ddv pu. be destroyed Jl 110.12. 

   be dry lba II, vwb IV, bad, [d I ni., brz I 
pu., brj I, ttj II, πdn II, swn III, bjn, ssn VI, r[n V, 
≈xn II, bqn IV, tvn, qmx, μnx, bbq III, πdv, jkv II, 
hpv VI. 

  wither [d I ni., llm I, lbn I, πdn II ni., lpn II, lwp, 
μnx, ≈pq I ni., πdv ni. jkv II. 

   §2.1.1.38 Events/States > Description > At-
tribute > Wet, dry. 

   hv;WB II dryness, vbey: dry, hv;B;y" dry land, tv,B,y" dry 
land, vbey: II, III Jabesh; cf. vwb IV be dry. 

 
* vby II 18 vb. be ashamed, byform of vwb I, vab II—

Hi. 18 Pf. vybi/h (vybiho), hv;ybi&/h, T;v]b'&ho, Wvybi&/h (Wvbi&ho) 
—or perh. vwb hi. be ashamed, or vby hi. be dry—1. be 
ashamed, Jr 89 (|| ttj be shattered, dkl ni. be captured) 
812 Jl 111 (|| lly hi. wail) Is 305(Qr) Jr 1014=5117 (+ r[b 
ni. be brutish). 

  2. be put to shame, Jr 226 615 4624 (|| ˜tn ni. be given) 
481 (|| dkl ni. be captured) 4820 (+ ttj be shattered) 502 
(|| ttj, dkl ni.) Jl 110 (|| ddv pu. be destroyed) 112 (both 
|| lma pulal languish) 112.17. 

  3. act shamefully, Ho 27 (|| hnz prostitute oneself ). 
  4. put to shame, 2 S 196. 
   Bel Jr 502, ˜Be son of Israel Jr 226 (if em. tyBe 

house of to ynEB] sons of ), tB' daughter Jr 4624, Jl,m, king Jr 
226 2 S 196, rc' prince Jr 226, ˜heKo priest Jr 226, aybin: pro-
phet Jr 226, μk;j; wise one Jr 89.12, rK;ai farmer Jl 111, bçeOyO 
inhabitant Jr 615, πrx ptc. rener, goldsmith Jr 1014=5117, 
hrh ptc. one who conceives Ho 27, tyIB' house Jr 226 (or 
em.; see above), Kiriathaim Jr 481 (or del. hv;ybiho), 
Moab Jr 4820, ˜p,G< vine Jl 112, ˜g:D: grain Jl 117, v/ryTi wine 
Jl 110, ˜/cc; joy Jl 112, lKo all Is 305(Qr) (Kt vab hi. stink; 
or em. lKo all to aB;h'AlK; any who comes). 

   μynIP; face 1 S 196. 
   ˜mi from among, + ˜Be son Jl 112; of cause, on ac-

count of, + ls,P, image Jr 1014=5117; l[' on account of, + 
μ[' people Is 305(Qr). 

   vby hi. + noun used adverbially, μ/Yh' today 
1 S 196. 

   §1 ttj be shattered, dkl ni. be captured, lly 
hi. wail; §2 ˜tn ni. be given, dkl ni. be captured, ttj be 
shattered, ddv pu. be destroyed, lma pulal languish; §3 
hnz prostitute oneself. 

   be ashamed vab II, vwb I, dsj II, rpj II, πsk 
I ni., πsk II ni. 

  be put to shame vwb I, rpj II, μlk I ni., rw[ V. 
  shame v/b I hi. A §1, μlk I hi., llq I pi. §5. 
   §2.1.2.19 Events/States > Description > Atti-
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 vbey: 

 tude > Shamed, honoured. 
   cf. vwb I be put to shame, vab II be ashamed. 
 
vbey: I 9.2.2 adj. dry—f.s. hv;bey“; m.pl. μyvibey“, f.pl. t/vbey“—

1. used attributively of μx,[, bone Ezk 374, bn:[e grape 
Nm 63 (:: jl' moist), ≈[e tree Is 563 Ezk 1724 213 (both :: 
jl') Si 63 1QH 1131 1620 (?≈[e¿), vq' stubble Na 110 Jb 
1325, ˜y:[]m' spring Si 1410. 

  2. in nom. cl., used predicatively of vp,n< soul, self 
Nm 116, μx,[, bone Ezk 372 (daOm] t/bvey“ hNEhi behold [the 
bones were] very dry). 

   jl' moist. 
   lbea; II, baeD:, brEj;, hj,xi, amex;. 
   §2.1.1.38 Events/States > Description > At-

tribute > Wet, dry. 
   vby I be dry. 
 
vbey: II 3 pr.n.m. Jabesh—vybey:—father of Shallum, 

 vbey:A˜B, son of Jabesh 2 K 1510.13.14 (both vybey:). 
  Also Lachish ost. 195 (others çb[ Abash; others çr[ 

Arash). 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
   vby I be dry. 
 
vbey: III 21 pl.n. Jabesh—vybey:; + h- of direction hv;be&y: 

(hv;ybe&y:)—(except 1 S 111.3.5.9.10) d[;l]GI vbey: Jabesh-gilead, 
town in Transjordan, perh. T. el-Maqlūb, on Wādi el-
Yābis, 35 km (22 m.) SSE of southern tip of Sea of 
Galilee,  [mv hear 1 C 1011.  vybey: ynEq]zI el-
ders of Jabesh 1 S 113, yven“a' men of 1 S 111.5.9.10, vybey: yven“a' 
d[;l]GI men of Jabesh-gilead 1 S 119(mss (L vyai men of ) 2 S 
24.5, yle[}B' lords of 2 S 2112, d[;l]GI vybey: ybev]/y inhabitants 
of Jabesh-gilead Jg 219.10 (both d[;l]GI vbey:) 2112 1 S 3111|| 
1 C 1011 (1 C if ins. ybeç]OyO), yven“ women of Jg 2114 (vbey: 
d[;l]GI), d[;l]GI vybey: lKo all Jabesh-gilead 1 C 1011 (or em.; 
see above). 

   B] of place, in, + rbq bury 1 S 3113||1 C 1012; 
˜mi of direction, from, + awb come Jg 218; l[' against, + 
hnj encamp 1 S 111; h- of direction, + awb come 1 S 3112, 
hi. bring 1 C 1012. 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-

tions. 
   vby I be dry. 
 
hv;B;y" 14.0.5 n.f. dry land (byform: tv,B,y")—Q hçyby—

 har ni. appear Gn 19.  hc[ make Jon 19 (:: 
μy: sea), rxy form 4QPsm 955 (MT tv,B,y" dry land). 

   hçby [yqr expanse of dry land 1QH 1132. 
   l] into, + ph turn, i.e. change Ps 666 (:: μy: 

sea); as, + bvj reckon Jb 4124 (if em. hb;ycel] as a grey-
haired one to hv;B;Y"l'); introducing object, + arq call, i.e. 
name Gn 110 (+ ≈r<a, earth; :: μy:). 

  B] of place, in, on 1QH 416, + lh go Ex 1429 1519 
(both + μy:), awb come Ex 1416. 22 (both + μy:), rb[ pass 
over Jos 422 Ne 911 (+ μy:) 4QapJoshuab 123 (wrb?[¿), lzn 
ow 1QH 165. 

  la, to, + bwv go back 4QSefM 49, hi. bring back Jon 113, 
ayq vomit Jon 211. 

  l[' upon, + qxy pour Is 443 (|| amex; thirsty place). 
   hv;B;Y"h' used adverbially, upon the dry land, + 
pv pour Ex 49. 

   amex; thirsty place. 
   μy: sea. 
   hb;r:j;, rrEj;, tv,B,y", ha;yjix], hj;yjix], t/jx;j]x', 

hY:xi I, ˜/yx;, am;x; II, ˜/aM;xi, br:v;. 
   §1.5.4 Objects > Infrastructure > Landscape. 
   vby I be dry; cf. tv,B,y" dry land. 
 
tv,B,&y" 2 n.f. dry land, byform of hv;B;y"—tv,B…ây"—  

rxy form Ps 955 (+ μy: sea; 4QPsm hçby dry land).  
B] of place, on, + hyh be Ex 49. 

   hb;r:j;, rrEj;, hv;B;y", ha;yjix], hj;yjix], t/jx;j]x', 
hY:xi I, ˜/yx;, am;x; II, ˜/aM;xi, br:v;. 

   §1.5.4 Objects > Infrastructure > Landscape. 
   vby I be dry; cf. hv;B;y" dry land. 
 
la;g“yI 3.0.0.1 pr.n.m. Igal, short form of Why:l]a'G“ Gealiah, 

alternative form of laeGO III Goel, 1. Issacharite, son of 
Joseph, one of the twelve spies,  rk;çC;yI hFem'l] 
la;g“yI of the tribe of Issachar was Igal Nm 137.  ˜Be 
son Nm 137. 

  2. one of David’s warriors, son of Nathan, appar. 
ident. with Joel at 1 C 1138,  hb;Xomi … la;g“yI 
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 bgy 

 Igal (who was) … from Zobah 2 S 2336.  ˜Be son 2 S 
2336. 

  3. son of Shemaiah (or of Shecaniah, if em.) and de-
scendant of Zerubbabel,  la;g“yI … hy:[]m'v] ynEB] 
the sons of Shemaiah were … Igal 1 C 322 (or del. ynEB] 
hy:[]m'v] to read la;g“yI … hy:n“k'v] ynEB] the sons of Shecaniah 
were … Igal). 

  4. son of Zichri, Bulla 309 (yrkz ˜b lagyl belonging 
to Igal, son of Zichri; 6th/5th cent.). 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   lag I redeem. 
 
bgy I 2 vb. farm (unless bgy II work irrigated terraces)—

Qal 2 Ptc. μybig“yO—ptc. as noun, see bgEyO I farmer. 
   §2.2.1.14 Events/States > Position > Location 

> Sow. 
   bgEyO I farmer, bgEy: I eld. 
 
* bgy II 2 vb. work irrigated terraces (unless bgy I farm) 

—Qal 2 Ptc. μybig“yO—ptc. as noun, see bgEyO II worker of 
irrigated terraces. 

   irrigate qwv I pol., hqv I hi. 
   §2.2.1.14 Events/States > Position > Location 

> Sow. 
   bgEyO II worker of irrigated terraces, bgEy: II irrigated ter-

race. 
 
?bgEy:¿ I 1 n.[m.] eld (unless bgEy: II irrigated terrace)—pl. 
μybigEy“—  ˜tn give Jr 3910 (or em. μybigEywI and elds to 
μybig“yOw“ and farmers; || μr<K, vineyard). 

   μr<K, vineyard. 
   rWa III, vm,a, III, lv,a, II, ˜yBi II, rB' IV, y/G II, 
≈Wj I, hq;l]j, I, lm,r“K' I, hv;q]mi II, hw<n: I §2, rynI II, rp;[; I 
§5, hd<c; I, yd"c;, hm;dEv], πl,v, I. 

   §1.5.3 Objects > Infrastructure > Landforms. 
   bgy I farm. 
 
* ?bgEy:¿ II 1 n.[m.] irrigated terrace (unless bgEy: I eld)—

pl. μybigEy“—  ˜tn give Jr 3910. 
   μr<K, vineyard. 
   irrigated land hq,v]m' II, hx;b]rI, hw<r:. 

   §1.5.3 Objects > Infrastructure > Landforms. 
   bgy II work irrigated terraces. 
 
* ?bgEyO¿ I 2 n.m. farmer (unless bgEyO II worker of irrigated 

terraces), verbal noun, ptc. of bgy I farm—pl. μybig“yO—
 ˜tn give Jr 3910 (if em. μybigEywI and elds to μybig“yOw“ 

and farmers).  l] as, + rav hi. leave 2 K 2512||Jr 
5216 (2 K Kt mss μybgl as diggers, from bwg dig; || μrEKo 
vinedresser). 

   μrEKo vinedresser. 
   rK;ai. 
   §1.1.2.7 Objects > Beings > Humans > Occu-

pations. 
   bgy I farm. 
 
* ?bgEyO¿ II 2 n.m. worker of irrigated terraces (unless 

bgEyO I farmer), verbal noun, ptc. of bgy II work irrigated 
terraces,  l] as, + rav hi. leave 2 K 2512||Jr 5216 
(2 K Kt mss μybgl as diggers, from bwg dig; || μrEKo vine-
dresser). 

   μrEKo vinedresser. 
   §1.1.2.7 Objects > Beings > Humans > Occu-

pations. 
   bgy II work irrigated terraces. 
 
hh;B’g“y: 2 pl.n. Jogbehah—L hh;B’g“y:; mss hh;B]g“y:, Sam. 

hj;B]g“y:—town in Gad, perh. Kh. el-Ğubēha, 11 km (7 
mi.) NW of Amman,  hnb build Nm 3235.  
l] (with respect) to Jg 811. 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-
tions. 

   Hbg be high. 
 
hj;B]g“y:, see hh;B’g“y: Jogbehah. 
 
* ?lD:g“yI¿ 0.0.0.2 pr.n.m. Igdal, short form of Why:l]d"G“ Geda-

liah, Why:l]D"g“yI Igdaliah, alternative form of lDEGI Giddel, 
ylid“G" Gadli, yTil]D"GI Giddalti, l/dG:h' Haggadol, μyli/dG“h' 
Haggedolim, 1. son of Shebna, Bulla 2182 (anbç ldgy?l¿ 
belonging to Igdal, [son of] Shebna; 8th/7th cent.). 

  2. father of Mahseiah, Bullae 2230a-b (ldgy whysjml 
belonging to Mahseiah, [son of] Igdal; 8th/7th cent.). 
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 Why:l]D"g“yI 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   ldg I be great. 
 
Why:‡l]D"g“yI 1.0.0.1 pr.n.m. Igdaliah, long form of lDEGI Gid-

del, ylid“G" Gadli, yTil]D"GI Giddalti, lD:gyIII Igdal, l/dG:h' Hag-
gadol, μyli/dG“h' Haggedolim, alternative form of Why:l]d"G“ 
Gedaliah, 1. father of Hanan,  Why:l]D"g“yIA˜B, son of 
Igdaliah Jr 354. 

  2. father of Jehoezer, Seal 421 (whyldgy rz[whyl be-
longing to Jehoezer, [son of] Igdaliah; 7th cent.). 

  3. son of Amariah, Bulla 2183 (whyrm?a¿ why?l¿dgy?l¿ 
belonging to Igdaliah, [son of] Amariah; 8th/6th cent.). 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   ldg I be great + òy Y. 
 
hgy I 8.1 vb. be grieved, byform of hgh I—Ni. 2 Ptc. ygEWn, 

t/gWn—be grieved,  hl;WtB] young woman Lm 14; 
subj. not specied, Zp 318 (or em.; see Coll.).  
d[e/Mmi ygEWn perh. ones grieved because of a festival Zp 318 
(or em. d[e/m ymeyKi/μ/yK] as on the day/days of festival, or 
d[…â/d['me ymeyKi as in days of old). 

  Pi. 1 + waw hG<Y"w"—grieve,  Y. Lm 333 (or em. 
hg<YOw", i.e. hi.; || hn[ pi. afict, + akd pi. crush).  ˜Be 
son of humankind Lm 333 (or em.; see subj.). 

   hn[ pi. afict. 
  Hi. 5.1 Pf. hg:/h (Hg:/h); impf. Si whgEwt, ˜Wyg“/T; ptc. JyIg"‡/m 

—grieve, cause to suffer,  Y. Lm 15.12 (or em. 
ynIn"/h he has oppressed me, i.e. hny hi.) 332.33 (if em.; see 
Pi. Subj.), ˜Be son Si 3431(F) (3131), friends of Job Jb 192 
(+ akd pi. crush); subj. not specied, Is 5123. 

   ˜Be son of humankind Lm 333 (if em.; see Pi. 
Subj.), ["rE neighbour Si 3431(F) (3131), Jerusalem/Zion 
Lm 15 Is 5123, vp,n< soul, person Jb 192, j"Wr spirit 4QTobite 
21 (?hjwr hgw¿t), baok]m' pain Lm 112 (rv,a} … ybiaok]m' 
òy hg:/h my pain, which Y. has caused; or em.; see Subj.). 

   B] of time, in, on, + μ/y day Lm 15; of accom-
paniment, with, in,+ hw:d“j, joy Si 3431(F) (3131); l[' on 
account of, + bro multitude of transgressions Lm 15. 

   hgy hi. + adverb, hn:a;Ad[' how long? Jb 192. 
   be grieved h[l II, bx[ I pass., ni., htp. 

  mourn lba I, bda I, hla II, hna I, vva VI, μmd II, 
vvj, rrm I htp., htpalp. §2, dwn II, dps, μg[, bz[ VI, 
μm[ V, bx[ I, rdq §2, ˜yq, hwt II. 

   §2.1.2.10 Events/States > Description > Atti-
tude > Grief, joy. 

   ˜/gy: grief, hg:WT grief; cf. hgh I moan. 
 
hgy II 1.0.2 vb. remove, byform of hgh II—Hi. 1.0.2 Pf. 

hg:ho; impf. Q hga—1. remove, 2 S 2013 (or em. hg:Wh he 
was removed, i.e. ho., or hF;hu he was removed, i.e. hfn 
ho., or rs'hu he was removed, i.e. rws ho.),  vyai 
man 2 S 2013 (+ bbs hi. bring round).  Amasa 2 S 
2013 (if em. hg:ho he removed to Whg:ho), Jonathan 4Q523 12 
(˜tnwhy y/wgwa).  ˜mi of direction, from, + hL;sim] 
highway 2 S 2013. 

  2. remove fruit, i.e. pick, or perh. prune (unless 
from hgh II remove or hga pick),  Jeshua 5/6Ḥev 
BA 466.  lq,D< date palm 5/6ḤevBA 466.  K] 
according to, + s/m/n custom 5/6ḤevBA 466. 

  Ho. be removed, see Hi. 
   pluck hga, hra, ll[ IV, πfq, ssq I, ≈pq IV. 
  prune hga, rmz II. 
  remove ba II, πsa I §2, r[b II, hlg I pi., rbd V 

htp., hgh II, ≈lj I §1, htj I, rhf pi., dry I hi., lvy, 
trk §2a, hi., vwm I §2, vm I, swn I hi., lfn §3, rkn IV, 
[sn II hi. §2, lxn hi. §1, acn I §7, lvn §2, gws I hi., rws I 
§7, tws II hi. §2, rb[ I hi. §8, hd[ I hi., hl[ I hi. §17, 
qt[ I hi. §3, [bq IV, jvq II, μwr I hi. §7, qjr pi. §1, 
hi. §2, gwc hi., hbv I §1, tbv hi. §1b, bwv I hi. §§13b, 
16, hlv II, lqv II. 

   §2.2.1.8 Events/States > Position > Location 
> Move. 

   cf. hgh II remove. 
 
˜/gy: 14.0.16 n.[m.] grief (byform: hg:WT)—cstr. Q ˜wgy; sf. Q 

ynwgy, Q wnnwgy, μn:/gy“—grief, sorrow,  swn ee Is 
3510=5111 (|| hj;n:a} sighing; :: ˜/cc; joy, hj;m]ci gladness) 
4QHoda 7.23 (=1QH 2623 ?˜wgy sn¿; + lb,ae mourning), 
hl[ go up Jr 818 (if em.; see Prep.), bbs pol. encircle 
1QH 1336 (|| hj;n:a}). 

   ybib;l]Bi ˜/gy: grief is in my heart Ps 133, ˜ya 
˜wgy there is no grief 1QH 1929 (|| hj;n:a} sighing). 
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 ["/gy: 

   har see Jr 2018 (|| lm;[; toil) 4QBarkd 2.17, rkz 
remember 4QPrFêtesc 12.36 (rwk?zt¿), πsy add Jr 453 (+ 
baok]m' pain), axm nd Ps 1163 (|| hr:x; distress), ˜yd judge 
appar. 1QH 1315 (but prob. tnd appar. you have judged 
is an error for tnr cry of my grief). 

   ?wny¿dbknw wnynqz ˜wgy grief of our elders and 
honourable ones 4QPrFêtesc 16.44, hmça ˜wgy grief of guilt 
1QH 1923; ˜wgy bl heart of grief 4QPrFêtesb 391, bkçm 
bed of 4QTohA 1.11 (˜?w¿gy), lba mourning of 1QH 1925 

(mg) (˜?w¿gy) 1QS 413, ?ynw¿gy lba mourning of my grief 
1QH 107 (?ynw¿gy), ˜wgy ygh moan of grief 1QH 1925, tnr 
ynwgy cry of my grief, i.e. my grievous cry 1QH 1315 
(prob. tnd appar. you have judged is an error for tnr), 
ynwgy lwk all my grief 4QBarkd 2.17. 

   B] of accompaniment, with, in, + hlk come to 
an end Ps 3111 (|| hj;n:a}), dry hi. bring down Gn 4238 
4431, πsa ni. be gathered 4QInstrd 887, bz[ ni. be for-
saken 1QH 1628. 

  ˜mi from, + jmc pi. cause to rejoice Jr 3113 4QPrFêtesc 
3.13 (wn?tjmç¿), ph ni. be turned Est 922 (|| lb,ae mourn-
ing; :: hj;m]ci gladness), μjn pi. comfort 1QH 1935; of 
cause, on account of, + jjv be bowed down Ps 10739 (|| 
h[;r: evil, rx,[o oppression). 

  l[' upon Jr 818 (or em. ˜/gy: yle[} ytiygIylib]m' appar. my 
cheerfulness is upon grief to ˜/gy: hl;[; thog“ yliB]mi grief with-
out healing has gone up). 

   yail´–M;Ti ˜/gy: you will be lled with sorrow Ezk 
2333 (|| ˜/rK;vi drunkenness). 

  Also 1QH 194 4QInstrd 2001 4QHoda 3.114 (˜w?gy¿). 
   hj;n:a} sighing, lm;[; toil, hr:x; distress, lb,ae 

mourning, h[;r: evil, rx,[o oppression, ˜/rK;vi drunkenness. 
   ˜/cc; joy, hj;m]ci gladness. 
   hn<ao, vyvia; II, hy:w:D“, ˜wOD:, s['K', d/nm; §2, dnO II, 

hb;X;[', tb,X,,[' I, r['x', rx' II, r/rx] III, πx,q, I §3, hm;[}r", 
hg:WT. 

   §2.1.2.10 Events/States > Description > Atti-
tude > Grief, joy. 

   hgy I be grieved; cf. hg:WT grief. 
 
["/gy: 1 adj. toiling (byform of ["ygIy:, ["gEy:), used predica-

tively of ynIa} I Ps 8816(mss) (L ["wEGO expiring; || ynI[; aficted). 
   ynI[; aficted. 

   ["/gy:. 
   §2.2.2.1 Events/States > Position > Existence 

> Action, non-action. 
   [gy be weary; cf. ["ygIy:, ["gEy: weary. 
 
r/gy:, see rgy fear. 
 
rWgy: 1 pl.n. Jagur, town in south of Judah towards bor-

der with Edom, perh. Kh. el-Ġarra, 18 km (11 mi.) E of 
Beersheba, perh. ident. with Gur-baal (2 C 267),  
hyh be Jos 1521.  ˜mi from Arad ost. 421 (rwg?ym¿; 
8th cent.). 

   §3.1.10 Referents > Objects > Names > Loca-
tions. 

 
?["ygIy:¿ 1.1 adj. weary, byform of ["gEy:, ["/gy:—pl. cstr. 

y[eygIy“—1. concerned (for), yla [ygy lçkt μa if you 
stumble, (he is) concerned for you Si 3712(B) (but prob. [gn 
hi. reach out to). 

  2. as noun, weary one,  jwn rest Jb 317.  
j"ko y[eygIy“ those weary of strength, i.e. whose strength is 
weary, or those exhausted by violence, i.e. the victims of 
oppression Jb 317. 

   weary ["gEy:, π[ey:, dbeK; I, πyE[; I, ["bec; §1b. 
   §2.1.1.36 Events/States > Description > At-

tribute > Strong, weak. 
   [gy be weary; cf. ["gEy: weary, ["/gy: toiling. 
 
?["ygIy“¿ 16.1.2 n.m. toil, product, byform of [g:y:—cstr. ["ygIy“; 

sf. Ú[}ygiy“ (Ú[≤âygIy“), J[eygIy“, /[ygIy“, H[;ygIy“, Q wn[ygy, μk,[}ygIy“, 
μ[;ygIy“; pl. sf. y['ygIy“—1. toil, labour, Gn 3142 (|| ynI[’ afic-
tion) Is 552 (|| πs,K, silver) Jb 3911.16. 

  2. product of labour, property, Dt 2833 (+ yrIP] fruit) 
Is 4514 (or em.; see Cstr.; || rj's' merchandise) Jr 324 (+ 
˜aOx ock, rq;B; herd, ˜Be son, tB' daughter) 205 (|| ˜s,jo 
wealth, rq;y“ preciousness, rx;/a treasure) Ezk 2329 Ho 129 
Hg 111 (+ hm;d:a}h; ayxi/T rv,a} what the land brings forth, 
˜g:D: grain, v/ryTi wine, rh;x]yI fresh oil, μd:a; human being, 
hm;heB] beast) Ps 7846 (|| lWby“ produce) 10911 (+ Arv,a}AlK; 
/l all that he has) 1282 Jb 103 Ne 513 (|| tyIB' house) Lm 55 
(if em.; see Subj.) Si 1415 (|| lyIj' wealth). 

   hyh be Is 4514 (or em.; see Cstr.), rb[ pass Is 
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 h[;ygIy“ 

 4514 (or em.; see Cstr.), axm nd Ho 129, jwn ho. be 
placed, i.e. given Lm 55 (if em. Wn[]g"y: we are weary to 
Wn[egIy“ the product of our labour). 

   H[;ygIy“ qyrIl] her labour is in vain Jb 3916. 
   har see Gn 3142, lka eat Dt 2833 Jr 324 Ps 1292, 

lwk pilp. support 4QInstrd 462, bz[ leave Jb 3911 Si 1415, 
˜tn give Ps 7846 Jr 205 4QapLamB1 (|| hl;j}n" inheritance), 
jql take Ezk 2329, zzb plunder Ps 10911, lqv weigh, i.e. 
pay Is 552, bwv hi. give back Jb 2018 (if em. [g:y: [his] gain 
to /[ygIy“ the product of his labour), [lb swallow Jb 2018 (if 
em.; see above). 

   Wnyte/ba} ["ygIy“ (product of) the labour of our fa-
thers Jr 324, μyIP…âK' of the hands Hg 111, yP'K' of my hands 
Gn 3142, ÚyP,K' of your hands Ps 1282 Jb 103, μyIr"x]mi of 
Egypt Is 4514 (or em. y[eg“yO labourers of ), ["ygIy“AlK; all the 
product of labour of Hg 111, y['ygIy“AlK; all the product of my 
labours Ho 129 (or em. wy[;ygIy“AlK; all the products of his 
labours), Ú[}ygIy“AlK; all the product of your labour Dt 2833, 
J[eygIy“AlK;all the product of your (f.) labour Ezk 2329. 

   ˜mi of direction, from, + r[n pi. shake Ne 513; 
l[' against, + arq call drought Hg 111. 

   §1 ynI[’ afiction, πs,K, silver; §2 rj's' merchan-
dise, ˜s,jo wealth, lyIj' wealth, rq;y“ preciousness, rx;/a trea-
sure, hl;j}n" inheritance, lWby“ produce, tyIB' house. 

   labour hd:bo[} I, lm;[; I, bx,[, I, l['Po, hD:quP]. 
  product ˜Be I, hc,[}m' I, yrIP]. 
  property f/a I, hZ:jua}, ˜/h I §1, lyIj' §2, bWf I, hb;/f I, 

vyE II, hD:WbK], daom] I §3c, hn:/km] §2, hk;al;m] §4, ˜/mm;, 
μ/qm; I §5, hn<q]mi I, hl;j}n" I §1, sk,n<, ˜y:n“qi I §1, vWkr“. 

  toil lm;[; I, qs,[ee, bx,[, I, bx,[o I, ˜/bX;[i I, μynIauT]. 
   property §2.3.2.13 Events/States > Connection 

> Association > Possess, be without. 
  toil §2.2.2.1 Events/States > Position > Existence > 

Action, non-action. 
   [gy be weary; cf. [g:y: gain. 
 
?h[;ygIy“¿ 1 n.f. wearying—cstr. t['gIy“—  gh'l' 

rc;B; t['gIy“ hBer“h' much study is a wearying of the esh Ec 
1212.  rc;B; t['gIy“ wearying of the esh Ec 1212. 

   §2.1.1.36 Events/States > Description > At-
tribute > Strong, weak. 

   [gy be weary. 

* ?lgy¿ vb. be afraid, byform of lyg IV—Qal,  
rm,Ko priest (of foreign god) Ho 105 (if em. WlyGIy: they 
rejoiced, i.e. lyg to Wl?y¿gEyE they will be afraid).  l[' 
on account of, + d/bK; glory Ho 105 (if em.; see Subj.). 

   fear rda II, rwg III, lyg IV, gad, hhd I, ljz II, 
ttj III ni., rgy, ary I, Hry I, vgn II, ≈r[ I, djp I, ≈wq I, 
πxq III htp., har VI, bhr III, [wr II hi., b[r II, r[c I 
§2, [tv. 

   §2.1.2.2 Events/States > Description > Atti-
tude > Afraid, condent. 

   cf. lyg IV be afraid. 
 
ylig“y: 1 pr.n.m. Jogli (short form of hY:nIl;g“hi Higlaniah), 

Danite, father of Bukki,  ylig“y:A˜B, son of Jogli Nm 
3422 (or em. ylig“yI Jigli). 

   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-
sons > Male. 

   hlg II exile, or perh. a short form of a theophoric 
name with hlg I reveal. 

 
* ?˜gy¿ vb. beat—Ni. be downcast,  worshipper 

Ps 777 (if em. ytin:ygIn“ my song to yTin“g"/n I am downcast). 
 B] of time, in, + hl;y“l' night Ps 777 (if em.; see 

Subj.). 
   beat qpd, μqd, μlh, fbj I, rmj IV, ttk, arm 

II hi., hkn I, jpn II, πjs, qps I §2, rap II, jnx III §2, 
ddr, πpt I, III. 

  be downcast πld IV, hn[ II §3, μ[r II, jwv I, jjv I 
htpo., πpv. 

   §2.1.2.5 Events/States > Description > Atti-
tude > Distressed, relieved. 

 
[gy 27.2.6 vb. be weary—Qal 20.2.4 Pf. h[;g“y:, T;[]g"‡y: (ht[gy), 

T]['g"‡y: (T]['g:êy:), yTi[]g"‡y:, Wn[]g"‡y:; impf. [g:êyyI, 2ms [g"yTi, [g:êyai, 
W[g“yyI (W[g:êyyI, W[g“yI, W[g:êyI); ptc. Si [gy—1. be weary, weary 
oneself, 2 S 2310 Is 4028 (|| π[y be weary) 4030 (|| π[y, 
lvk ni. stumble; :: πlj hi. renew strength) 4031 (|| π[y; 
:: ≈wr run) 4322 5710 Jr 453 Ps 67 694 Si 1111 (:: ≈wr) 
4QInstrc 2.123 4QInstrd 69.211. 

   Y. Is 4028, Israel Is 4322, Baruch Jr 453, r['n" lad 
Is 4030, hwq ptc. one who waits Is 4031, worshipper Ps 67 
694 (+ yair“q; because of my crying) Ps 1026 (if em.; see 
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 [g:y: 

 Prep.), dy: hand 2 S 2310; subj. not specied, Si 1111 
([gy … çy there is one … who is weary) 4QInstrc 2.123 
4QInstrd 69.211. 

   B] of cause, because of, + Y. Is 4322, hj;n:a} sigh-
ing Jr 453 Ps 67, bro greatness, i.e. length, of way Is 5710, 
hl;w“[' unrighteousness 4QInstrc 2.123, hn:yBi understanding 
4QInstrd 69.211 (B] perh. for [the sake of]). 

  ˜mi of cause, on account of, + l/q sound of groaning Ps 
1026 (if ins. yTi[]g"y: I am weary). 

  2. toil, labour (for), Jos 2413 (+ hnb build) Is 4712 (or 
del.) 4715 494 (+ hlk pi. spend strength) 628 6523 (|| dly 
give birth) Jr 5158 Hb 213 (both || π[y weary oneself ) Jb 99 
Pr 234 (+ ldj leave off ) Lm 55 (or em.; see Subj.; :: jwn 
ho. be given rest) Si 344 (314) 4QInstrd 69.213. 

   Israel(ites) Jos 2413 6523 Pr 234 Lm 55 (or em. 
Wn[]g"y: we have toiled to Wn[enIy“ he causes us to wander, i.e. 
[wn hi., or Wn[egIy“ the product of our labour), Jerusalem Is 
628, μ[' people Jr 5158 Hb 213, Job Jb 929, tB' daughter of 
Chaldaeans Is 4712 (or del.) 4715, db,[, servant Is 494, 
ynI[; poor one Si 344 (314); subj. not specied, 4QInstrd 
69.213. 

   rjeso merchant Is 4715. 
   l] for (the purpose of), + qyrI vanity Is 494 6523; 

of benet, for, + rs,jo need Si 344 (314). 
  B] of price, (in exchange) for, + ≈r<a, land Jos 2413, 

v/ryTi wine Is 628, rjeso merchant Is 4715(mss) (rv,a}B' for 
whom); of instrument, by (means of), with, + πv,K, sor-
cery Is 4712 (or del.), hL;[uP] deed 4QInstrd 69.213. 

  ˜mi of time, since, + μyrIW[n“ youth Is 4712 (or del.). 
  ydEB] (in exchange) for, + qyrI vanity Jr 5158, vae re Hb 

213. 
   [gy + noun used adverbially, lb,h, vanity, i.e. 

in vain Jb 929; + inf. of purpose, rv[ hi. gain riches Pr 
234. 

  3. ptc. as noun, see ["gEyO labourer. 
  Also perh. 4QInstrd 1122 (? ¿[gy; others ? ¿[tw) 2065. 
   §1 π[y be weary, lvk ni. stumble; π[y weary 

oneself. 
   §1 πlj hi. renew strength, ≈wr run; jwn ho. be 

given rest. 
  Pi. 3 Impf. 3ms [G"yI, 3fs WN[,&G“y"T], 2ms [G"y"T]—1. make 

weary,  lm;[; toil Ec 1015.  lysiK] fool Ec 1015. 

  2. cause to toil,  Joshua Jos 73.  μ[' people 
Jos 73.  [gy pi. + adverb, hM;v; there Jos 73. 

  3. perh. torture, μyrIw“[ih'Ata,w“ μyjis]Pih'Ataew“ r/NXiB' [G"yIw“ 
perh. and tortures with a pike/dagger both the lame and 
the blind 2 S 58 (unless B] [gn reach channel or strike 
with pike; or em. Ata, /r/NxiB] torture/strike the blind 
with his pike/dagger). 

  Hi. 4.0.2 Pf. ynIT'&[]g"/h, ÚyTi&[]g"/h, μT,[]g"/h, Wn[]g:ê/h; inf. Q 
[ygwl—make weary, cause to toil,  Y. Is 4323 (|| 
db[ hi. cause to labour), Israel Is 4324 (|| db[ hi.) 4QDib 
Hama 1.519 (wn[g?wh¿; || db[ hi.), ˜heKo priest Ml 217.17, 
πfn hi. ptc. teacher of lies 1QpHab 1011. 

   Y. Is 4324 Ml 217.17 (or em. Wn[]g:ê/h we have wea-
ried [him] to WhnU[]g:ê/h we have wearied him) 4QDibHama 
1.519 (wn[g?wh¿), Israel Is 4323, br" pl. many 1QpHab 1011.  

   B] of instrument, by (means of), with, + hn:/bl] 
frankincense Is 4323, ˜wO[; iniquity Is 4324 4QDibHama 
1.519 (wn[g?wh¿), hd:/b[} service 1QpHab 1011, rb;D: word 
Ml 217.  [gy hi. + adverb, hM;B' how? Ml 217. 

  Also 4QInstrd 462. 
   db[ hi. cause to labour. 
   be weary hlj I, jrf I, π[y I, hal I, πy[ I, gwp 

§3, spr II, [bc, anc. 
  labour db[ I, lm[. 
   be weary §2.1.1.36 Events/States > Descrip-

tion > Attribute > Strong, weak. 
  toil §2.2.2.1 Events/States > Position > Existence > 

Action, non-action. 
   ["ygIy: weary, ["ygIy“ toil, product, [g:y: gain, ["gEyo labourer, 

["gEy: weary, ["/gy: toiling, h[;ygIy“ wearying. 
 
[g:y: 1.0.1 n.[m.] gain, i.e. product of labour, byform of 

["ygIy“,  bwv hi. give back Jb 2018 (or em. /[ygIy“ the 
product of his labour) 4QapPentA 10.25, [lb swallow Jb 
2018 (or em.; see above). 

   [x'B, I, ll;v; I §4, ha;WbT] I, hl;[e/T. 
   §2.1.3.1 Events/States > Description > Modi-

cation > Abundant, scarce. 
   [gy be weary; cf. ["ygIy“ toil, product. 
 
["gEy: 3 adj. weary, byform of ["ygIy:, ["/gy:—pl. μy[igEy“—weary 

(Dt 2518 2 S 172), wearisome (Ec 18), troubled (Ps 8816 
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 ["gEyO 

 [if em.]), used predicatively of ynIa} I Ps 8816 (if em. ["wEGO 
expiring to ["GEy: troubled), hT;a' you Dt 2518 (|| πyE[; faint), 
aWh he 2 S 172 (|| hp,r: weak), rb;D: word Ec 18. 

   πyE[; faint, hp,r: weak. 
   troubled μgEa;, hv,q; I §1b, II §1. 
  weary ["ygIy:, π[ey:, dbeK; I, πyE[; I, ["bec; §1b. 
   §2.1.1.36 Events/States > Description > At-

tribute > Strong, weak. 
   [gy be weary; cf. ["ygIy: weary, ["/gy: toiling. 
 
* ?["gEyO¿ n.m. labourer, verbal noun, ptc. of [gy be weary, 

 hyh be Is 4514 (if em.; see Cstr.), rb[ pass Is 4514 
(if em.; see Cstr.).  μyIr"x]mi y[eg“yO labourers of Egypt 
Is 4514 (if em. ["ygIy“ product of ). 

   dbe[o I, lme[;, bX;['/bxe[;, rykic; §2a, rkeco. 
   §1.1.2.7 Objects > Beings > Humans > Occu-

pations. 
   [gy be weary. 
 
rgy 7 vb. fear—Qal 7 Pf. T;r“gO‡y:, yTir“gO‡y:; ptc. r/gy:—fear, be 

afraid,  Coniah Jr 2225, Ebed-melech Jr 3917, Job 
Jb 325 (+ djp fear) 928, Moses Dt 919, Israel Dt 2860, ˜Be 
son Jr 2225, Jl,m, king Jr 2225, worshipper Ps 11960, yviWK 
Ethiopian Jr 3917. 

   hP;r“j, reproach Ps 11939, tb,X,[' pain Jb 928, rv,a} 
that which Jb 325. 

   ynEP]mi (on account) of, + vyai man Jr 3917, πa' 
anger Dt 919, hm;je wrath Dt 919, hw<d“m' sickness Dt 2860, 
rv,a} those who Jr 2225. 

   fear rda II, rwg III, lyg IV, gad, hhd I, ljz II, 
ttj III ni., lgy, ary I, Hry I, vgn II, ≈r[ I, djp I, ≈wq I, 
πxq III htp., har VI, bhr III, [wr II hi., b[r II, r[c I 
§2, [tv. 

   §2.1.2.2 Events/States > Description > Atti-
tude > Afraid, condent. 

 
* ?rgUy:¿ pr.n.m. Jagur, Lachish inscr. 315 (rgy; others ray 

Jair; 8th/7th cent.). 
   §3.1.7.1 Referents > Objects > Names > Per-

sons > Male. 
 
* ?rg:y“¿ 0.0.3 n.[m.] cairn,  akksh yg lç rgy the 

cairn of the valley of Sekaka 3QTr 413, ˜hwkh tzgmbç rgy 
lwdgh the cairn that is at the ford of the high priest 3QTr 
614, hwrdqh qwx yp lç rgy the cairn of the mouth of the 
gorge of Kidron 3QTr 88. 

   B] of place, in 3QTr 413 614 88. 
   heap, mound bG:r“a', jr"ao §5, hm;B; IV, bG" I, lG" I, 

r/mj} II, rm,jo IV, lD:g“mi I §4, hr:k]mi II, a/Lmi I §2, bX;mu I, 
hw<q]mi II §2, cm;q]mi, hm;GEr“m' II, ˜Bet]m', dnE I, hl;l]so, lp,[o I, 
hm;rE[}, rWBxi, hp;[;/T I §3, lTe. 

   §2.2.1.1 Events/States > Position > Location 
> Arrange. 

 
dy: I 1634.52.385.10 n.f. (sometimes m.) hand (byforms: da;, 

yD" II)—cstr. dy" (Si dwy, Q dyy); sf. ydy:, Úd“y: (Úd<êy:, hk;d“y:), 
JdEy:, /dy:, Hd:y:, WndE&y:, μk,d“y<, ˜k,d“y<, μd:y: (Q hmdy), Q ˜dy; du. 
μyId"&y: (μyId:êy:); cstr. ydEy“ (Q ydyy); sf. yd"y: (yd:êy:), Úyd&<y:, JyId"&y: 
(JyId:êy:), wyd:y: (WhydE&y:), h;yd<&y:, μk,ydEy“, μh,ydEy“ (Q hmhydy), 
˜h,ydEy“; pl. t/dy: (tdoy:); cstr. t/dy“; sf. wyt;doy“, h;yt,&doy“, μt;/dy“. 

 
   Subjects, p. ***a 
   Nominal Clauses, p. ***a 
   Objects, p. ***a 
   Constructs, p. ***a 
   Appositions, p. ***a 
   Adjectives, p. ***a 
   Prepositions, p. ***a 
   Collocations, p. ***a 
 
  1. hand, a. of human being (e.g. Gn 322 Ex 42 Lv 

2119 Nm 2223 Dt 915 Jos 818 Jg 621 1 S 1427 2 S 2120 1 K 
134 Is 28 Ezk 473 Pr 3028 Est 310), of image (1 S 54), of 
personied object (Hb 310 [unless hd<y: voice] Pr 141); 
also wrist, forearm (Gn 2422 Ezk 1611 2342), perh. arm 
(Ec 726), upper arm (Jr 3812), but distinctions not alw. 
clear; perh. specif. left hand, esp. in connection with 
˜ymiy: right hand (unless μymiy: is parallelism of greater 
precision) (e.g. Jg 321 526 2 S 209.10 Ps 2610 1387 13910). 

  b. of Y. (e.g. Ex 93 1431 Nm 1123 1430 Jos 424 Jg 215 
1 S 56 1 K 1846 2 K 315 Is 1919 647 Jr 19 Ezk 13 139 205 
Am 18 Zc 213 Jb 108 Pr 211 Ru 113 Ezr 76 Si 4312 1QS 316 
1QM 114 4QDa 119). 

  2. perh. penis (Is 578 [or em.; see dy: III love] 5710 Jr 
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 dy: 

 531 [unless §4a] 5015 1QS 713=4QDa 10.211), unless dy: II 
penis. 

  3. hand as representing the person (e.g. Gn 95 3129 
3319 2 S 312 2 K 97), nation, tribe (e.g. Jg 424 Ps 10641 
2 C 349), animal (e.g. Gn 95 1 S 1737), object (e.g. Ps 
1419); also dy"B] in the possession of (e.g. Gn 354 4416 
Ex 2116 223 1 S 98 Ec 513), by means of (e.g. Ex 935 3529 
Lv 836 2646 Nm 437 923 Jos 142 229 Jg 34 1 S 2815.17 2 S 
102 1 K 853 2 K 1713 2 K 1923||Is 3724 Ho 1211 Hg 11 Ml 
11 Est 112 1 C 541 113 167 2 C 3414 Si 4820 Lachish ost. 
97). 

  4a. hand as (sphere of) power, rule, control (e.g. 
Gn 166 Ex 421 Dt 127 2 K 820.22 Is 4714 Jr 1821 Ezk 2715.21 
355 Ho 1314 Ps 2221 4916 6311 8949 Jb 26 520 84 Pr 1821 
Dn 1116 1 C 2912 Si 62 81(D).1 1514 1QS 26 316 4QJubd 
2122 4QInstrd 4QInstrd 8110), grip, i.e. hold on power 
(e.g. 1 K 246), authority (e.g. Gn 4135), charge, custody, 
command (e.g. Gn 396 Nm 428 3149 1 S 1722 2 S 182 1 K 
1427 ||2 C 1210 Jr 531 Est 23.8.14 Ezr 18 1 C 616 2628 298 
2 C 2318 2611.13), pl. directions (Ezr 310 1 C 252.3.6). 

  b. hand as power, strength, force (e.g. Nm 2020 Dt 
3236 3412 Jos 820 2 S 172 2 K 1926||Is 3727 Is 282 Jr 1621 
Dn 127 4QHistA9), i.e. act of power (Ex 1431 Ps 7842), 
courage (e.g. 2 S 41). 

  c. hand, as token of skill (Is 459; if em.; see Nom. 
Cl.). 

  5. sleight of hand, theft (Si 4119). 
  6. bounty (1 K 1013 Est 17 218 1 C 2914.16). 
  7a. side, of gate (1 S 418 2 S 184 Pr 83), of way (1 S 

413[Qr] 2 S 152 Ezk 481 [or em.; see Prep.] Ps 1406), of 
city (Ne 74), of land (e.g. Gn 3421 Nm 343 Jos 1546 Jg 
1810 Is 2218 1 C 440 2 C 2116), of river (Ex 25 Nm 1329 
Dt 237 Jg 1126 Jr 466 Dn 104), of sea (Ps 10425), of rock 
(Ps 1416), of pipes of lamp (Zc 412), of buried treasure 
(3QTr 122), of battle formation (1QM 82 97), of person, 
i.e. position next to person (e.g. Nm 217 1 S 193 2 S 
1430 1518 Jr 63 [unless §8b or §14] Ne 32+13t 2 C 76), 
position next in authority (e.g. Ne 1313 1 C 1817 2328 
2 C 1715.16.18); latrine outside camp (Dt 2313 1QM 77 
11QT 4613); region, direction (Nm 2424). 

  b. in compound prepositions, beside, (1) dy"l] (e.g. 
1 S 193 Ps 1406 Pr 83); (2) dy"B] (e.g. 2 C 76); (3) dy"Ala, 

(e.g. 2 S 1430 184); (4) dy"Al[', ydEy“Al[' (e.g. Ex 25 Jg 1126 
2 S 152 Jr 466 Jb 114 [unless §8b] Dn 104 Ne 32 2 C 2116 
Si 1425). 

  8a. pl. (fractional) parts, portions, divisions (Gn 
4724 2 S 1944 2 K 117 Ne 111 11QT 588), times (greater) 
(Gn 4334). 

  b. grazing plot ([unless dy: IV pasture] Jb 114 Jr 63 
[unless §14] Ps 957). 

  9. monument (1 S 1512 2 S 1818 Is 565 [unless both 
§15] 1 C 183 perh. Ezk 2124 [unless dy: = signpost] 
3QTr 1012). 

  10. tenon, peg, in boards of tabernacle (Ex 2617). 
  11. axletree of wheel (1 K 732.33). 
  12. stay, support of stand (1 K 735.36), arm rest of 

throne (1 K 1019.19||2 C 818.18). 
  13. handle of pot (Is 459 [or §4c, if em.] 4QMMT 

B22), hilt of sword (1QM 514). 
  14. perh. ock (Jr 63 [unless §8b]). 
  15. perh. descendant (2 S 1818 Is 565 Jb 2010). 
  16. perh. signal for order of battle (1QM 85.7.12 1711). 
  17. perh. force, army (Dt 337 [if em.; see Coll.]). 
   hyh be Gn 2723 3727 4724 Ex 93 1712 (+ hn:Wma‘ 

steadiness) Dt 215 1310 177.7 2313 Jos 219 820 Jg 215 1 S 59 
713 1215 1817.17.21 2413.14 2 S 2417||1 C 2117 1 K 1846 2 K 
315 1519 Jr 2624 Ezk 13 322 139 3322 371 401 Ps 8018 
119173 Ezr 831 92 1 C 410 2 C 3012 Si 431 4QpsEzeka 69 
(?dy h¿tyh) 11QT 588 Appeal of Widow3 (7th cent.), 
bvy dwell Ne 111, lza go Dt 3236, hl[ go up Zc 1413, 
axy go out Ru 113, vgn hi. bring near Si 3212(Bmg) (3512), 
vvm feel 4QapLamA 1.212 (unless wçmy from vwm feel), 
zja hold Gn 2526 Dt 3241 2 S 209, qbd cling 2 S 2310, [gn 
touch Ex 1913 1 S 69 Jb 1921 Dn 1010, hi. reach., i.e. 
afford Lv 57, gcn hi. reach, i.e. afford Lv 57(Sam).11 
1421.22.30.31.32 2526.47.49 278 Nm 621 Ezk 467 Si 3212(B) 
(3512) 1QS 78 4QDa 6.212 (?h¿dy) 4QTohA 2.16 4QInstrd 
126.213, qvn kiss Jb 3127. 

  hfn stretch out Is 4512 Si 4312, pass. be stretched out Is 
525 911.16.20 104 1426.27 Jr 215, jlv pass. be stretched out 
Ezk 29, rgn ni. be poured, i.e. stretched out Ps 773, fvy 
ho. be stretched out Si 431(C), jtp open Si 5119(B), pass. 
be open Si 432(A), ≈pq pass. be clenched Si 431(A), dpq 
pass. be clenched Si 431(C), lh go Jg 424, tjn go down Ps 
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383, bwv go back Ex 47 1 K 136.6, hi. take back Jb 2010 
(unless dy: III love; or em. wyd:y: his hands to wyd:l;ywI and his 
children), awb hi. bring Lv 730, rws turn aside 1 S 63, hjn 
hi. lead Ps 13910, axm nd Lv 128 2528 Jg 933 1 S 107 2317 
258 Is 1010.14 Ps 219 Jb 3125 Ec 910, jql take Am 92 Si 
431(A), acn take Si 431(C), ni. be lifted up 1QM 181 
(aç?n¿hb). 

  jwn rest Is 2510, lpn fall Ezk 81, hi. bring down 1QM 
168, rsa pass. be bound 2 S 334, hpr be weak 2 S 41 Is 
137 Jr 624 5043 Ezk 717 2112 Zp 316 Ne 69 2 C 157 
1QpHab 711, lwj whirl or be weak Lm 46 (unless dy: III 
love; or em. μydIl;y“ children and/or hlj be weak), lld 
be brought low 4QapLamA 1.26, [gy be weary 2 S 2310, 
rxq be short Nm 1123 Is 502 Is 591, gwp be numb Ps 773, 
dbk be heavy Jg 135 1 S 56.11 Ps 324 Jb 232, hvq be hard 
1 S 57, qzj be strong Jg 711 2 S 27 1621 2 K 145 Ezk 2214 
Zc 89.13 4QapJoshuaa 411 (hnqzj?t¿), hi. hold Ne 411, 
zz[ be strong Jg 310 62 Ps 8914=4QapPsB 156 (?dy z[t¿), 
hvr be powerful 1QM 124 4QMa 13, lvm rule Pr 1224. 

  vby dry up, i.e. wither 1 K 136, [rx pu. be leprous Ex 
46, rwz be strange 4QShirb 18.210, lhb ni. be terried Ezk 
727, μwr be high Ex 148 Nm 1530=4QMMT B70 (?hmr dyb¿ 
333 Dt 3227 Is 2611 Mc 58 1QS 512 817.22 91 4QPsf 1010 
4QOrda 26 4QpPsa 3.415 4QCat 13 4QapJerCa 39 
(?hmr¿) CD 88=1921 103 (all except Dt hm;r: dy:B] with a 
high hand, i.e. intentionally, aggressively), vry hi. dis-
possess, i.e. destroy Ex 159, [nk hi. subdue 1QM 114, πgn 
strike 4QMa 14. 

  ˜wk ni. be established Ps 8922, pol. establish Ex 1517 Ps 
11973 11QHymnsa 12, dsy found Is 4813, pi. Zc 49, rmv 
keep 2 K 117 11QT 588, [vy hi. save Jg 72 1 S 2526.33 Is 
591 1QS 627 (h[yç?wh¿) 4QapPsA 1.24 CD 99.10, rz[ 
help 4QMidrEschatb 1114, apr heal Jb 518, hc[ do, make 
Is 317 4120 562 662 11973 Jb 512 108 129 Pr 2125 Ec 211 910 
4QParGenEx 91 11QPsa 284 GnzPs 214, rxy form Ps 955, 
bx[ pi. shape Jb 108, blv pu. be joined Ex 2617||3622, 
qxy ho. be poured, i.e. cast 1 K 733, fwm shake Lv 2535, 
fmv hi. release Dt 153, jdn ni. be pushed Dt 195, llj hi. 
begin 1QM 91, alm be full Is 115 Ezk 1012, [xb pi. 
complete Zc 49, qlj pi. apportion Is 3417, rv[ hi. make 
rich Pr 104, [dy ni. be known Is 6614 (unless dy: III love), 
πfn drip Ca 55, llj po. pierce Jb 2613, pv shed blood 

Dt 216=11QT 635 Dt 217 Pr 617, [lb pi. destroy Lm 28, 
lvb pi. boil Lm 410, πfv pass. be rinsed 4QTohBb 1.211 
(?wy¿dy … twp?w¿fç), ˜am pi. refuse Pr 2125. 

   wc;[e ydEy“ μyId"Y:h' the hands are the hands of 
Esau Gn 2722, bh;z: yleyliG“ wyd:y: his hands are rods of gold 
Ca 514, h;yd<y: μyrIWsa} her hands are fetters Ec 726 (unless 
dy: III love), μydIbeK] hv,mo ydEy“ the hands of Moses were heavy 
Ex 1712, μh,ydEy“ their hands, i.e. they have hands Ps 1157, 
yli t/dy:Arc,[, I have ten portions 2 S 1944, hp,l] dy: hand 
to the mouth, i.e. put your hand to your mouth Pr 3032, 
Úyb,y“ao πr<[oB] Úd“y: your hand shall be on the neck of your 
enemies Gn 498, lKoB' /dy: his hand is against everyone Gn 
1612, hn:/kM]B' μyNIp'/ah; t/dy“ the axletrees of the wheels 
were in, i.e. part of, the stands 1 K 732, hN:M,mi … h;yt,doy“ 
its stays were … from, i.e. of one piece with, it 1 K 735, 
hZ<miW hZ<mi t/dy: there were arm rests on either side 1 K 
1019||2 C 918. 

  hmjlm dy la tam from God is a hand of war 1QM 
43, dy: tj'T' dy: a hand for a hand Ex 2124, sim. Dt 1921= 
11QT 6112 (dy:B]), dwID:Aμ[i μd:y: their hand is with David 
1 S 2217, JM;+[i ydIy: hNEhi behold, my hand is with you 2 S 
312, hmhm[ hlwdgh la dy the great hand of God is with 
them 4QMidrEschatb 1114, hktrwbg dy μynwyba μ[ the 
hand of your might, i.e. your mighty hand, is with the 
poor 1QM 1314, JT…âai ba;/y dy"h} is the hand of Joab with 
you? 2 S 1419, wyv;q]b'm]AlK;Al[' Wnyheløa‘Ady" the hand of our 
God is upon all who seek him Ezr 822. 

  JveaOrAl[' JyId"y: your hands shall be on your head Jr 237, 
wyx;l;j}Al[' wyd:y: his hands are on his loins Jr 306, l[ dy 
yp your hand shall be upon your mouth Si 512(A), òyAdy" 
hq;z:j} yl'[; the hand of Y. was strong upon me Ezk 314, 
yzwb lwk l[ ydy my hand is against all those who despise 
me 1QH 1223, μh,ypen“K' tj'T'mi μd:a; ydEy“ hands of a human 
being were under their wings Ezk 18(Qr), tg<C,m' /dy: ˜yae his 
hand does not reach, i.e. afford Lv 1421, /l μyId"y:A˜yae the 
pot has no handles Is 459 (or em. /l to Jl…â, i.e. you [the 
potter] have no skill, and em. Úl][;P; your work to /l[’P; 
his work), hy:Wf]N“h' dY:h' taOz this is the hand that is stretched 
out Is 1426, taOZ Úd“y: this is your hand Ps 10927. 

   jlv send, i.e. stretch out Gn 333 89 1910 2210.12 
3722 Ex 320 44.4 915 227.10 2411 Dt 2511 Jg 321 526 1515 1 S 
1749 2217 247.11 269.11.23 2 S 114 155 1812 2416||1 C 2115 
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1 K 134.4 2 K 67 Jr 19 Ezk 107 Ps 5521 1253 1387 1447 Jb 
111.12 25 289 3024 Ca 54 Est 221 36 62 87 92.10.15.16 Dn 1142 
Ne 1321 1 C 139.10 Si 1516 1QH 2414 (?wdy¿) 1QM 1713 
1QS 65.5 1QSa 218 (?jlçy¿) 220 (?jlçyw¿) 220 (j?lçy¿) 
4QpHosb 23 4QpPsa 1.217 4QCommGenA 37 4QDf 24 
4QapJosepha 63 4QapPsB 294 4QInstrd 2.34 333 
(jl?ç¿t) 963 4QRenEarth3 (μyd?y jlç¿) 4QMc 18, pi. 
send, i.e. stretch out Pr 3119.20, hfn stretch out Ex 75.19 
81.2.13 922 1012.21.22 1416.21.26.27 Jos 819.26 Is 525 2311 Jr 
5125 Ezk 614 149.13 1627 257.13.16 353 Zp 14 213 Jb 1525 Pr 
124 Si 462 4818 1QM 88, hi. Is 313 Jr 612 156, fvy hi. 
stretch out Si 732 (fyç?wh¿) 3414(B).18 (3114.18), vm 
stretch out Ho 75, hdh stretch out Is 118 (or em. hd:h; /dy: 
he stretched out his hand to H"DEh]d"y“ he will roll stones), 
ra hi. stretch out Si 337(Bmg) (367), ≈wr hi. hasten (to 
stretch out) Ps 6832, crp pi. spread Is 2511 652 Ps 773 (if 
ins. yTic]r"Pe I spread) 1436 Lm 110. 

  awb hi. bring Ex 46.6, axy hi. bring out Ex 46.7 1QS 713. 
15=4QDa 10.211.13, bwv hi. bring back Gn 3829 Ex 47.7 Jos 
826 1 S 1427 2 S 83 (or em. byvih;l] to turn to byXih'l] to set 
up his monument, i.e. bxn hi.) Is 1427 Ezk 188.17 2022 Ps 
7411 Lm 28 1QH 1625 2310 CD 199, i.e. rear one’s hand 
over foes Is 125 Jr 69 Ezk 3812 Am 18 Zc 137 Ps 8115, 
ph turn 1 K 2234||2 C 1833 2 K 923 Lm 33 (unless dy: III 
love), πwn hi. wave 2 K 511 Is 1115 132 Zc 213 Jb 3121 Si 
1218 333 (363) 377(B) 474 1QH 1623.34 1QM 179, pol. 
shake Is 1032, [wn hi. shake Zp 215, ajm pi. clap Ezk 256, 
dwn hi. cause to wander Ps 3612, brq approach Dt 237, ≈wa 
hi. hasten 4QInstrc 1.21, πsy hi. add Is 1111 (unless dy: III 
love or /dy: tynIve = add the repeated action of his hand, i.e. 
cstr.; or em.). 

  acn raise Ex 68 Lv 922 Nm 1430 Dt 3240 2 S 1828 2021 
Is 1111 (if em. tynIve add a second time or add the repeated 
action of his hand, to taec] again raise) 4922 Ezk 205+5t 
367 4412 4714 Hb 310 Ps 1012 282 10626 1342 Ne 915 Si 
5020, μwr hi. raise Gn 1422 4144 Ex 1711 Nm 2011 1 K 
1126.27 1QM 1513 166 1712 1QS 1015 CD 116 2030, μwq 
pol. raise 4QBarkc 1.11, hnv pi. raise Is 1111 (if em. tynIve 
add a second time or add the repeated action of his hand, 
to t/Nv' again raise), jwn hi. rest, i.e. lower Ex 1711 Ec 718 
116, hpr pi. weaken Jr 384.4 Ezr 44 Lachish ost. 66 
(598/8), hi. let drop Jos 106 2 S 2416||1 C 2115, fqv hi. 

make quiet, i.e. limp Lachish ost. 67 (fq?çhl¿; 589/8), 
πsa gather, i.e. withdraw 1 S 1419, qzj pi. strengthen Jg 
924 1 S 2316 Is 353 Jr 2314 Ezk 1322 Jb 43 Ezr 16 622 Ne 
218 69 1QM 712 1614 4QMa 10.214, hi. grasp Gn 2118 Ezk 
1649 Zc 1413 (or ins. B] introducing object), mt grasp 
Gn 4817. 

  μyc place Gn 242.9 4729 Jg 1819 2 S 1319 2 K 1116||2 C 
2315 2 K 1316 Ezk 3921 Mc 716 Ps 8926 Jb 215 404 Si 
512(C), tyv place Gn 4817 Ex 231 Jb 933 Si 3414(Bmg) 
(3114), ˜tn give, place Gn 3828 Ex 74 2 K 1015.15 Is 565 Jr 
5015 Ezk 1718 Lm 56 1 C 2924 2 C 308 1QM 117 4QRit 
PurB 21.81 (wd?y¿), ms lay Ex 2910.15.19 Lv 14 32.8.13 
44.15.24.29.33 814.18.22 1621 2414 Nm 810.12 2718.23 Dt 349 
Am 519 Ps 3724 2 C 2923 1QM 1211 193 1QDM 49 (?wy¿dy) 
11QT 1518 (?hmhydy¿), llj pi. profane, i.e. place 1QM 
168, lkc pi. lay crosswise Gn 4814, gcn hi. cause to reach, 
i.e. place 1 S 1426, dqp hi. deposit Si 427(B), bkr hi. 
cause to ride upon, i.e. grasp, bow 2 K 1316.16, bxn hi. 
erect monument 1 S 1512 2 S 83 (if em.; see above) 1 C 
183, place 1QH 1718 (?ydy ytb¿xh), qbj fold Ec 45, ˜mf 
hide Pr 1924 2615, rmv keep Is 562, axm nd Ps 766. 

  har see Ex 1431 Dt 112, hi. show Dt 324, hzj see Is 578 
(or em.; see dy: III love), [mv hear of 1 K 842, rkz remem-
ber Dt 719 Ps 7842, [dy know Jos 424 Ps 957 (if ins. [dy), 
hi. cause to know Jr 1621 4QMa 11.123, arq call, i.e. name 
2 S 1818, dml pi. teach 2 S 2235||Ps 1835 Ps 1441 4Qap 
Josephb 24 (dm?l¿) 4QMa 84 (μ?ydy¿), dgn hi. tell of Ne 
218, btk write on Is 445, rda hi. make glorious Si 337(B) 
(367), h[r graze portion Jr 63 (unless dy: IV pasture, 
grazing plot), hc[ do Ex 1431 (òy hc;[; rv,a} hl;doG“h' dY:h' 
the great act of power that Y. did) 2 S 1925 (if ins. aOlw“ 
wyd:y: hc;[; and he had not done, i.e. manicured, his hands) 
4Q185 1.313, make 4QMMT B22, llq hi. make light 1 S 
65. 

  alm pi. ll 4QShirShabbb 222 Ḥorvat ‘Uza bowl 
inscr.4 (almaw and I will ll, unless read al μaw and if 
not; Beit-Arieh; 7th cent.), i.e. consecrate Ex 2841 299.9. 

29.33.35 3229 Lv 833 1632 2110 Nm 33 Jg 175.12 1 K 1333 
4326 1 C 295 2 C 139 2931 Si 4515 11QT 1516 357, draw 
bow 2 K 924, ≈jr wash Ex 3019.21 4031 Dt 216 =11QT 
635 11QT 2610, πfv rinse Lv 1511, jtp open Dt 158.11 Ps 
10428 14516 Si 5119 (11QPsa [Sanders] ?yt¿jtp), ≈pq 
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close Dt 157 4QInstrc 1.124 1.24 4QInstrd 885 4Q419 8.27, 
rtn hi. loosen Jb 69. 

  ≈xq pi. cut off 2 S 412, arb pi. cut out signpost Ezk 
2124, rWk dig, i.e. pierce Ps 2217(mss) (WrK;; unless from 
hrk I dig or IV bind; mss Wra}K; they have dug; L yrIa}K; 
yd"y: appar. like a lion, my hands), ≈pn pi. shatter Dn 127 
(or em. dy" ≈Pen" t/Lk'K] when he has accomplished the shat-
tering of the power of to ≈penO dy" t/lk]Ki when the power of 
the one who shatters comes to an end) 4QHistA9, hlk 
come to an end Dn 127 (if em.; see above), qbd adhere to 
Si 131, [qt blow, i.e. sound, signal 1QM 85.7 1711, [wr 
hi. blow, i.e. sound, signal 1QM 812, qtr bind perh. 
11QMelch fr. 82 (?y¿dy wqt?ry¿). 

   (nomen regens) òyAdy" hand of Y. Ex 93 163 
Nm 1123 Jos 424 2231 Jg 215 1 S 56.9 713 1215 2 S 2414||1 C 
2113 1 K 1846 Is 1916 2510 402 4120 5117 591 623 6614 Jr 
2517 517 Ezk 13 314.22 3322 371 401 Ps 759 Jb 129 Pr 211 
Ru 113 Ezr 76.28 1 C 2818 2 C 2925 4QpsEzekb 1.31, yn:doa} 
of my Lord Ezk 81, μyhla of God Si 104.5 4QpPsa 1.116 
(μ?yhw¿la), μyhiløa‘h; of God 1 S 511 Ec 224 91 2 C 3012, of 
the gods 1 S 48, yh'løa‘ of my God Ezr 728 Ne 28.18, wyh;løa‘ 
of his God Ezr 76.9, Wnyheløa‘ of our God Ezr 818.22.31, H"/la‘ 
of God Jb 1921, lae of God Jb 2711 Si 4312(B, M) (Bmg al a 
hand has not) 1QM 114 181 4QMa 14, la dy hand of the 
God of 1QM 183, rybia} ydEy“ hands of the mighty one of 
Jacob Gn 4924. 

  dy" hand of, charge of, + pr.n. Aaron Ex 299 Ps 7721 1 C 
2419, Abishai 2 S 1010||1 C 1911 2 S 182, Absalom 2 S 168 
1818 3QTr 1012, Ahab 1 K 189, Ahijah 1 K 1215||2 C 1015 
1 K 1418 1529, Ahikam Jr 2624, Asaph 1 C 167 252, Aza-
riah Arad ost. 166 (whyrz?a d¿y; 7th/6th cent.), Benaiah 
1 K 225, Benhadad 2 K 133 1325, Conaniah 2 C 3113, 
Cushan-rishathaim Jg 38, David 1 S 1620 2 S 38.18 2122|| 
1 C 208 1QM 112, Elasah Jr 293, Elijah 1 K 1716 2 K 936 
1010, Elisha Arad ost. 2415 (7th/6th cent.), Esau Gn 
3212, Ezekiel CD 321 1912, Gedaliah Jr 419 (or em. Ady"B] 
Why:l]d"G“ by the hand of Gedaliah to l/dG: r/B or r/Bh' 
l/dG:h' a/the large cistern), Gemariah Jr 293, Haggai Hg 
11.3 21, Hananiah 2 C 2611, Hazael 2 K 133, Hegai Est 
23.8, Isaiah Is 202 Si 4820 11QMelch 215 (hy?[çy dy¿) CD 
413, Ithamar Ex 3821 Nm 428.33 78, Ittai 2 S 182. 

  Jabin Jg 42, Jacob Gn 2717 4QJubh 3516, Jehiel 1 C 

298, Jehoahaz 2 K 1325, Jehu 1 K 167.12, Jeiel 2 C 2611 

(Qr) (Kt Jeuel), Jeremiah Jr 372 501 Si 497, Jeroboam 2 K 
1427, Jezebel 2 K 97, Joab 2 S 1419 182 2010, Jonah 2 K 
1425, Joseph Gn 396.22 4142, Joshua Jg 223 1 K 1634 
4QapJoshuaa 22.12, Maaseiah 2 C 2611, Malachi Ml 11, 
Malchiah Arad ost. 2413 (d?y¿; 7th/6th cent.), Meremoth 
Ezr 833, Mithredath Ezr 18, Moses Ex 935 3429 3529 Lv 
836 1011 2646 Nm 437.45.49 923 1013 1523 175 2723 331 3613 
Jos 142 202 212.8 Jg 34 1 K 853.56 Ps 7721 Ne 814 914 1030 
2 C 338 3414 356 1QM 106 1QH 424 1QS 13 815 4Qpaleo 
ParaJosh 21 4QDa 1c2 (?h¿çwm) 111 4QapJoshuaa 22.13 
4QapPsB 695 (?hçm¿) 4QparaKings 1047 4QInstrd 1841 
4Q419 12 4QInstrg 111 (?h¿çm) 4QDibHama 1.514 48 
(?h¿çwm) CD 521. 

  Nabal 1 S 2539, Naomi Ru 45.9, Nathan 2 S 1225, Nebu-
chadnezzar, Nebuchadrezzar Jr 217 2225 276 2921 3228 
4430 4626 Ezk 3010 1 C 541 CD 16, Nebuzaradan Jr 3911, 
Samuel 1 C 113, Saul 1 S 2312.17 271 2 S 127 Ps 181, Sen-
nacherib 2 C 3222, Shaashgaz Est 214, Shelemiah La-
chish ost. 97 (589/8), Shelomith 1 C 2628, Shimei 2 C 
3113, Shishak 2 C 125.7, Simeon Mur 24 22 42 (?˜w¿[mç) 
52 62 (?˜w[mç¿ d?y¿) 92 (?˜¿w[mç) Mur 1742 (?˜w[m¿ç ?dy¿) 
XḤev/Se 492, Sisera 1 S 129, Solomon 1 K 246 1013 1131, 
Uriah 2 S 1114, Zechariah CD 197 Payment docket2 
(whyrk?z¿; 7th cent.), Zerubbabel Zc 410. 

  ydEy“ hands of, directions of, + pr.n. David Ezr 310, Eli-
jah 2 K 311, Esau Gn 2722.23, Jeduthun 1 C 253, Moses 
Ex 1712, Nathan Ḥorvat ‘Uza jar inscr. 12 (7th/6th 
cent.), Zerubbabel Zc 49. 

  dy" hand of, + Adullamite Gn 3820, Amorite Gn 4822 
Dt 127 Jos 77, Aram(aeans) 2 K 135, Chaldaeans Jr 2314 
324.24.25.29.43 3818 433, Egypt(ians) Ex 38 1430 189.10.10 Jg 
69 1 S 1018 2 S 2321||1 C 1123 4QRPa 14.15(mg), Ephraim 
Ezk 3719 2 C 349, Ethiopians 2 C 2116, Gershonite 1 C 
298, Gibeonites 2 S 219, Gittite 2 S 182, Ishmaelite Gn 
391, Israel Jos 1030.32 118 Jg 320 1121 1 S 1412.37 Ezk 2514 
(or em.; see Prep.) 4QDf 14.213, Judah 2 K 820.22 ||2 C 
218.18, Kittite Arad ost. 179 (7th/6th cent.), Manasseh 
2 C 349, Midian Jg 61.2 822 917, Moab 2 K 310.13, Philis-
tine(s) Jg 107 131.5 1512 1 S 73.8.14 916 129 1737 1817.21.25 
2819.19 2 S 318 81||1 C 181, Shilonite 1 K 1215||2 C 1015 
1 K 1529, Tishbite 2 K 936, μyI/G of the nations Ps 10641 

This is copyrighted material. 
This file must not be copied, shared, posted online or made available in any way without the publisher’s permission. 



49

 dy: 

1QpHab 53 (μywgh) 4QapJosephb 14.16 (both μywgh) 310 
11QT 577 (μyawgh), t/kl;m]M'h'AlK; of all the kingdoms 1 S 
1018. 

  vyai dy" hand of a man Gn 95 Lv 1621 1 S 124 Ezk 405 
(vyaih;) Est 69 1QS 619 (çyah) 4QSD 4.28 (ç?yah dy¿) 
11QT 2613 CD 1119, μyvin:a}h; of the men Jr 3816 3917 Ezk 
2136 (μyvin:a}), yven“a' ydEy“ hands of the men of Jr 384, μd:a; dy" 
hand of a human being Gn 95 (μd:a;h;) 2 S 2414||1 C 2113 
Ezk 108 4QpsEzeka 69 (?dy¿) 4QInstrg 134 (μdah), 
μd:a;AlK; of every human being Jb 377 (or em.; see Prep.), 
μd:a; ydEy“ hands of a human being Ezk 18(Qr) 1021 2 C 3219 
(μd:a;h;) 11QT 593, hV;ai dy" hand of a woman Nm 525 
(hV;aih;) Jg 49, /Tv]ai of his wife Gn 1910, μyvin: ydEy“ hands 
of the women Lm 410. 

  ybia; dy" hand of my father 1 S 193 2317, wybia; of his father 
Gn 4817 2 K 1325, yt…–/ba} of my fathers 2 C 3215, ydEy“ 
μh,ybia} hands, i.e. directions, of their father 1 C 253.6, 
A˜B, … dy" hand of the son of Ex 3821 Lv 2225 Nm 78 2 S 
182 1 K 225 167.12 (A˜Bi) 2 K 133.25 1425.27 Is 202 Jr 2614 
293 Ezr 833 Arad ost. 2413 (d?yb¿; 7th/6th cent.) 2415 
CD 413, Ún“Bi of your son 2 S 168 (Ún<=B]) 1 K 1112, /nB] of his 
son 1 S 1620 1 K 1135, wyn:B; of his sons Gn 3035 Ex 299, Hn:B] 
of her son Gn 2717, ynEB] of the sons of Gn 3319 Jos 926 Jg 
424 107 Ezk 239 Jl 48 Ps 1447.11 1 C 2328 2 C 138 1QM 11 
4QapJosephb 115 4QapJerCe 12, wyt;nOB] yTev] of his two 
daughters Gn 1916, yjia; of my brother Gn 3212, wyjia; of his 
brother 2 S 1010||1 C 1911 2 C 3113, wyj;a, of his brothers 
1 C 167 2628 Si 5012, wyjia; … ydEy“ hands of … his brother 
Gn 2723, /tjoa} of his sister Gn 2430. 

  h[or“P' dy" hand of Pharaoh Gn 4135 Ex 1810 Dt 78 2 K 
177, Jl,M,h' of the king 1 S 2320 1 K 1013 136 226.12||2 C 
185. 11 1 K 2215 Est 17 218 Ne 1124 1 C 1817 2 C 306, Jl,m, 
of the king of Dt 78 Jg 38 42 1 S 129 1 K 223 2 K 133 177 
1830. 33||Is 3615.18 2 K 1910||Is 3710 Jr 204 217.10 2225 276 
2921 323.4.28.36 342 3717 3823 4430 4626 Ezk 3025 2 C 285.5 
3222 CD 16, wnyklm of our kings 1QM 113, ykel]m' of the 
kings of Ezr 97, ykel]m' ynEv] of the two kings of Dt 38, /Kl]m' 
of his king Zc 116, ?μ¿hyklm dy hand of their kings 4Q 
paraKings 1044, Jl,M,h' ydEy“ hands, i.e. directions, of the 
king 1 C 252.6, rç dy hand of a prince 1QSb 424, rc' dy" 
hand of the commander of 1 S 129 1QS 320 CD 518, yrEc; of 
the commanders of 1 K 1427||2 C 1210, μynIg:S]h'w“ μyrIC;h' of 

the princes and the rulers Ezr 92, br" of the captain of the 
bodyguards Jr 3911, lyae of the leader of Ezk 3111, r/BGI of 
a warrior Ps 1274, μynIdoa} of a master Is 194, ynIdoa} of my 
lord 1 S 3015, μh,ynE/da} of their masters Ps 1232 4Qap 
Joshuaa 19.25 (?μhy¿nwda), HT;r“biG“ of her mistress Ps 1232, 
? ¿jyçm d?y¿ hand of the anointed one 4QapMes 93, dy 
hkyjyçm hand of your anointed ones 1QM 117, wjyçm of 
his anointed one CD 212 (or em. yçyjm of the anointed 
ones of ), trçm … dy hand of the minister of 4QapJoshuaa 
22.12. 

  db,[, … dy" hand of … the servant of Ne 1030 4Qpaleo 
ParaJosh 21, yDIb][' of my servant 2 S 318, ÚD“b][' of your 
servant Jg 1518 1 K 853 (ÚD<%b][') Ne 914 (Úd<êb][') 1QM 112 
(hkdb[) 4QDibHama 1.514 (hkdb[), /Db][' of his ser-
vant 1 K 856 1418 1529 2 K 936 1010 1425, yd"b;[} of my 
servants 2 K 1713 Ezk 3817 4QapJerCe 2.15 (d?y¿), Úyd<b;[} 
of your servants Is 3724 2 C 3416, ydb[ lwk of all your 
servants 4QPrayersB 24, wyd:b;[} of his servants Gn 3217 
2 S 102 2122||1 C 208 1 K 1518 2 K 2110 242 Jr 4626 Dn 910 
Ezr 911 2 C 818 4QSD 77 (?wydb[ dy¿), tma of your 
(female) servant Appeal of Widow4 (7th cent.), AlK; 
wyd:b;[} of all his servants 2 K 1723 1QS 13 (lwk), syrIs] of 
the eunuch of Est 23.14, μysiyrIS;h' of the eunuchs Est 112.15, 
rB;z“GIh' of the treasurer Ezr 18. 

  Wh[erE dy" hand of his friend Gn 3820 Zc 116 (or em. 
Wh[erE to Wh[ero of his shepherd) 1413.13, Út≤–ymi[} of your 
neighbour Lv 2514, Wh[ero of his shepherd Zc 116 (if em.; 
see above), μy[iroh; of the shepherds Ex 219, ˜heKoh' of the 
priest Ex 3821 Nm 518 78 Ezr 833 4QTohBb 1.23 (?dy¿ 
˜hwkh), μynIh}Koh' of the priests 2 C 2318, wynhwk of his priests 
4Q419 13, ywILeh' of the Levite Jg 1712, μYIwIL]h' of the Levites 
2 C 2318 2411 3016, aybiN:h' of the prophet 2 S 1225 1 K 1418 
167.12 2 K 1425 Jr 372 501 Hg 11.3 21 CD 321 413 197, 
μyaiybiN“h' of the prophets 1 S 2815 (μaiybiN“h') 2 K 1713.23 2 K 
2110 242 Ho 1211 Zc 77.12 Dn 910 Ezr 911 1QS 13 4QSD 
77 (μyayb?nh … dy¿) 4QPrayersB 24 4QapJerCe 2.15 
(d?y¿), yaeybin“ of the prophets of Ezk 3817, yaeybin“AlK; of all 
the prophets of 2 K 1713(Qr) (Kt waybn his every prophet, 
ms wya;ybin“ all his prophets, mss aybin: every prophet), 
Úya,ybin“ of your prophets Ne 930, wya;ybin“ of his prophets 2 C 
2925, μydI[eh; of the witnesses Dt 177. 

  alm dy hand of the angel of 1QS 320, ykalm of the an-
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